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Introduction

€n lib¢rant Paw ' dung San duu Ryi, Ig 10 juillet 1995, Ig gouverngment militairg du Myanmar, Ig State
leaw and Order Restoration Council (©.ORC, Consgil national pour lg rétablissement de 'ordre
publie), a pris ung mesurg positive, qui a ¢t¢ accugillic avge satisfaction par dmngsty International.
Toutefois, la situation degs droits dg 'homme dans Ig pags demeureg préoccupante. Pegs milligrs de
prisonnigrs politiqugs, au nombre dgsquels figurgnt au moins 50 prisonnigrs d’opinion, sont
toujours d¢tgnus. Moins dg deux sgmaings avant la lib¢ration dg dung dan duu Ryi, trois ancigns
hommegs politiqugs ont ¢t¢ condamngs a dgs peings d’gmprisonngment dg sept ans. Hu d¢but du
mois d’aodt, un megmbrg ¢mingnt du parti fond¢ par dung San duu Ryi, la National lsgagug for
Democracy (NP, Ligug nationalg pour la dé¢mocratig), a ¢t¢ retenu pendant vingt-quatreg heuregs par
lgs autorit¢s militaires. Pg telles manoguvres d’'intimidation sont fréquentes de la part degs autorités,
qui d¢tignnegnt r¢guligregment aux fins d'intgrrogatoirg lgs civils qu’ellgs soupeonngnt d’avoir degs
activit¢s politiqugs d’opposition. Pg plus, Igs violations degs droits dg 'homme, loin dg sg limiter a la
plaing cegntralg dg Birmanig, sg produisgnt sur 'ensgmble du territoirg mganmar. Pans Igs r¢gions
frontaligres, od vivent d'importantgs populations appartgnant aux minorit¢s ethniques, degs civils
sont ¢galgment victimegs d’arrgstations arbitrairgs. l'armé¢e continug dg capturegr dgs membres des
minorit¢gs e¢thniques aux fins dg travaugr foregs, ¢t notamment dg portage, Igs soumettant a degs
conditions malsaings dgs segmaings ou dgs mois durant, sans interruption, ¢t lgur infliggant
fréqugmment dg mauvais traitements.

Si Ig SlsORC a apporté certaings améliorations & la situation dgs droits de 'homme au Myanmar,
notamment gn lib¢rant, d'aprgs lgs informations recugs, plus dg 2 000 prisonnigrs politiques depuis
lg mois d’avril 1992, gn abolissant Igs tribunaux militairgs ¢t gn lgvant lg couvre-feu, il gst urgent que
degs changegments plus profonds soignt opé¢rés sur lg plan dg la politique ¢t dgs pratiqugs relatives
aux droits fondamentaux. Tout gn se félicitant dg la libgration d’fung San Suu Ryi, dmnesty Inter-
national gxhorte lg SLLORC & g¢ffectuer sans délai d’autrgs améliorations gssentigligs. log SILORC
devrait notamment fairg lib¢rer Igs prisonnigrs d’opinion, mgttre un termg aux manoguvres
d’intimidation megné¢gs contrg degs membregs pacifiqugs deg [l'opposition par lgs Serviegs de
rgnsgigngments deg larmée ¢t abolir la détention arbitrairg dg personngs aux fins dg travaux foregs,
dont lg portage.

lsg SIORC a affirm¢ & dg nombreusgs reprises qu’il n’y avait pas de violations des droits de 'homme
au Mgyanmar. S¢lon lg gouverngment militairg, il gxiste par ailleurs différentes sortes de normes
relativgs aug droits deg 'lhomme, qui varignt d’ung culture a lautre. Amnesty Intgrnational rgspecte ¢t
reconnait la diversit¢ culturglle. Toutefois, gn matigre dg droits de I'homme, lg travail de
I'Organisation rgposg sur lgs principgs d’universalit¢ ¢t d’interdépendancge, qui ont ¢t¢ ¢noncgés ¢t
r¢affirmés a plusigurs reprisegs par lgs Nations unigs.

lsg SIORC maintignt, gn outre, que lgs droits dg 'homme sont un « instrament » atilis¢ par lgs paygs
tigrs pour tenter deg s’ingérer dans Igs affairgs intéricurgs du Myanmar. log 20 juin 1995, dans sa
version anglaise, Ig journal officigl du gouverngment, The Ngw  Light of Myanmar, faisait remarquer :
«... €t bign sdr, un pays peut accuser un autrg paygs dont lg systeme culturel differe de violer Igs
droits dg 'hommg, puis sg¢ mettre & harcgler cg pays. » On pouvait lirg Ig 3 juillet, dans Ig mgme
journal : «... €n fait, la qugstion dgs droits dg 'hommg [sic] gst un instrament qui permet aux grandes
nations deg s’ingérer dans lgs affairgs intérigurgs deg nations plus faiblgs. » Pans un discours
prononeg lg 7juillgt ¢t publi¢ dans The New Light of Mganmar du 9 juillet, g général deg corps
d’armée Rhin Ngant, Premier sgergtairg du SL.ORC, déelarait :

«... lsg Mlyanmar considgre qu’il n’gxiste pas de normes relatives aux droits dg 'homme applicablegs
de la mgme manigre a toutes Igs nations. lsa situation dans un pays gn dé¢veloppement tel que Ig
Mgyanmar ng peut gn aucung facon ¢tre la mgme que dans Igs paygs occidgntaux dé¢veloppés. log
Mgyanmar gstime que lgs exiggnees liggs aug moyens d’gristence du peupleg sont lgs véritablgs droits
fondamgntaux dg la personng. »

lsgs responsablgs du SLORC ont démenti & de nombreusegs reprisgs lgs informations ¢manant de
groupegs de d¢fense dgs droits dg 'homme qui font ¢tat de la pratique des travaux foregs au
Mgyanmar. Pans son discours du 7 juillet, Ig g¢néral Rhin Ngunt affirmait :

Paw gst un terme birman d¢signant ung femme ¢t marquant lg regspect.



«... Il n’gst pas trgs surpregnant qug egux qui ng compregnnegnt ni lg Myganmar, ni la nature, ni lgs
caractgristiqugs dg eg pays portgnt de faussegs accusations gn d¢elarant queg la contribution dg
travaillgurs volontairgs a degs projets de d¢veloppegment national gst assimilablg a degs "travaux
foregs'. €n fait, ils n"auraignt pas dd m¢langer lgs droits dg 'homme ¢t 1a politiqug... »

Mmngsty Intgrnational gst conscignteg qug Igs travaillgurs apportant volontairement Igur contribution
a la communautg sont ung dgs composantgs traditionngllgs dg la culturg bouddhiste du Myanmar ¢t
qug dg nombregux civils travaillent gffectivement deg lgur plgin gr¢ dans lg cadrg de projets de
d¢veloppement. Toutgfois, au cours degs huit dernigres anngegs, 'Organisation s'est gntretgnue avee
des egntaings dg citoyens du Myanmar qui ont affirm¢ avoir dd ¢ffectuer dgs travaux foregs, dont Ig
portage, pour 'arm¢g.

log prgsent document apportg dg nouvgaux ¢l¢gments d'information, rassgmbl¢s degpuis Ig mois de
novegmbre 1994, sur Igs violations degs droits de I’'homme commisgs au Myanmar. Tous lgs problgmes
grpos¢s dans cg document avaignt commencg a prg¢occuper {dmngsty Intgrnational dgs avant Ig coup
d’€tat de sgptembre 1988, qui a va Igs militairgs réaffirmer Iear pouvoir sar I'ensegmble du pagys. log
present document portg sur la persistance dg I'emprisonngment dg personngs pour Igurs opinions
politiquegs pacifiques, lg maintien gn d¢tention deg quelgue 1 300 prisonnigrs politiques a l'issug de
proegs ingquitablgs, I'gx¢eution gxtrajudiciairg dg membregs dgs minorit¢s ¢thniques ¢t la capture
arbitrairg dg civils aux fins dg travaug foregs, ¢t notamment dg portage.



1. Contexte politique

lsg¢ SLORC a annone¢ qu’il eontinuait & gouverner par déerets, ¢n 'absencg d’ung Constitution,
cellg-ci agant ¢t¢ abolig Ig 18 sgptembre 1988, date a laquelle Igs militairgs ont regpris Iz contrdle de
Pensegmble du pays. g SILORC a toutefois réegmment déelarg, dans I'éditorial intitulé "Pesting of the
Nation - 24" (Pgstinge de la nation —24), publi¢ dans The New Light of Myganmar du 8 juillet 1995
«...aujourd’hui, la loi martialg n'griste plus... » Il gst vrai qug certains articlgs dgs ordonnanegs dg la
loi martialg, conegrnant notamment l'imposition du couvre-feu, la survgillancg deg certaings zongs par
an commandant militairg ¢t la formation de tribunaux militairgs, ont ¢t¢ abrogé¢s par dg nouveligs
ordonnanecgs prisgs par lg SLORC. Cependant, Igs ordonnances deg la loi martialg restreignant
sgvergment Ig droit a la libert¢ d’expression ¢t dg réunion sont toujours gn vigugur. €n gffet, la
sgetion B de 'Ordonnance n® 2/88, qui interdit Igs ré¢unions publiquegs de plus dg cing pegrsonngs, ¢t
la Notification n® 8/88, qui prohibg toutg eritique publique deg 'armée, sont maintenugs.

€n janvigr 1993, Ig SLLORC a econvogug¢ ung Convegntion nationale afin d’¢tablir Igs principes deg basg
d’ung nouvellg Constitution. Cette convention s’gst réunig dg manigre réguligre depuis cette date.
Prgs dg 700 dg¢l¢gués ont ¢t¢ choisis par lg SLORC; Igs s¢ances plénigres sont présidées par lgs
regpresentants du gouverngment ¢t placges sous lgur contrdle. Pepuis lg d¢but de sgs sgssions, la
Convgntion nationalg a ¢none¢ 104 principgs fondamentaux pour la Constitation. g SILORC a ¢n
outrg prescrit six objectifs dirgcteurs devant ¢trg pris en compte dans ['¢laboration deg la
Constitation, au nombreg dgsquels figure la reconnaissance du role diriggant degs militairgs dans la
politiqug nationalg.

dpregs ung interruption de cing mois, la Convention nationalg a ¢t¢ & nouvegau convoquée lg
2 sgptembrg 1994. Sgs d¢bats ont port¢ sur l'intégration, dans Ig chapitre relatif a la structure ¢tatalg,
dgs propositions dg crg¢ation dg zongs auto-administrégs pour Igs minorit¢s gthniques. log 6 avril
1995, lors d’ung s¢ancg plénigre, la Convention nationalg a annoneg lgs résultats de ses
d¢libgrations, notamment son acecord concgrnant la erg¢ation dg six zongs auto-administrées pour
certaings minorités gthniques. Il s’agit de la zong de la minorit¢ ¢thniqug naga dans la ®ivision de
Sagaing, ainsi qug degs zongs danug, pa-O, palaung, kokang ¢t wa toutes situ¢es dans I'Etat chan.

ls¢ 7 avril, la Convention nationalg a ajourng ses travaux jusqu’au 24 octobre 1995. Pans un discours
prononeg Ig 7 avril gn s¢ance plénigre, Ig g¢néral dg corps d’armée Myo Ngunt, mgmbre du SIORC ¢t
président de la commission chargée d’organiser la tenue de la Convention nationale, a déelarg que la
prochaing tache de la convgntion consistait a gntrgprendre « ... dgs discussions syst¢matiques et
approfondigs sur la s¢paration dgs pouvoirs ¢t Igs procgdurgs dg travail relatives aux chapitres
I¢gislatif, administratif ¢t judiciairg... ». lsg SIEORC n’a fix¢ aucung datg pour l'achgvement dgs travaux
de la Convention nationalg, ¢t aucung indication n’a ¢t¢ donnge sur I'étape suivante de la transition
vers un gouverngment civil.

Pans I'¢ditorial intitul¢ "Pesting of the Nation — 30", publi¢ Ig 14 juillgt 1995 dans The New lsight of
Myanmar, Ig S1-ORC qualifig la Convention nationalg dg «... véritablg politiqug nationalg ». Pans Ig
megme articlg, ung distinetion ¢st faitg entrg «politiqug deg parti» ¢t «politiqug nationalg ». lea
« politiqug nationalg » reflete 'intgret national dans son gnsgmblg, tandis qug la « politique dg parti »
peut rgpresenter ung cat¢gorig deg gens, un groupe ¢thnique ou ung id¢ologie particuligrs, bign que
lgs partis politiquegs s'gngagent parfois dans la « politiqug nationalg ». S¢lon egt articlg, la tatmadaw
(nom officigl dg 'armé¢e myanmar), qui a « combattu Ig fascisme » gn 1943, gst librg dg toute id¢ologie
¢t « politiqug de parti » ¢t, de cg fait, m¢rite dg continugr a jougr un rélg dans Ig gouverngment du
pays. lba tdchg dg la Convention nationalg gst d'«¢tablir Igs principes fondamegntaux d’ung
Constitution nationalg dont Ig bgsoin sg fait segntir dg manigre urgente ». €n tant quge tels, lgs objeectifs
dg la Convention nationalg sont gssentigllement lgs mémes que egux de la tatmadaw.

€n sgptembre 1993, 'Union Solidarity and Pevelopment ssociation (USSP, Wssociation de
solidarit¢ ¢t deg développement pour I'unité) a ¢t¢ er¢ée. Bign qu’elle ait ¢t¢ qualifi¢e par lg SILORC
d’« organisation socialg », ¢llg aurait gn fait ¢t¢ formée, sglon ung opinion largement r¢gpandug, afin
de jouer Ig rélg d’'un parti politiqug & composantes militairgs. USSP a ouvert degs segetions
r¢gionalgs, qui, sglon dg nombregux t¢moignages, participegraignt a diversegs activit¢s civiques tellgs
qug I'aideg aux vietimgs d’incendigs ¢t la fourniturg dg main-d’oguvre pour degs projets de travaug
publies. Isg 10 juillgt 1995, Ig g¢né¢ral Than Shwe, parrain dg USSP ¢t président du SLORC, a affirm¢ :
«dur pres de deug millions dg candidaturgs dgposées par dgs personngs désirant dgvenir mgmbres,
1,67 million ont ¢t¢ gxaminggs... » (The New Light of Myanmar, 11 juillgt 1995). Bign que Ig général Than



Shwe d¢clarg queg USSP connait un « remarquablg d¢veloppement », dgs sourcgs non officigllgs ont
affirm¢ qug 'adh¢sion a USSP n'¢tait pas gntigrement volontairg, ajoutant qug la participation aux
rassgmblgments dg cgt organisme ¢tait obligatoirg.



II. Prisonnigrs d’opinion ¢t prisonnigrs politiques

. Lib¢rations

lsib¢ration dg Paw ung San Suu Ryi, prisonnigre d'opinion

Paw dung San Suu Ryi, prix Nobel deg la paix 1991 ¢t dirigeantg dg l'opposition pacifique au
Myanmar, a ¢t¢ remisg gn libert¢ Ig 10 juillet 1995, apregs avoir ¢t¢ assigné¢e a domicilg pendant six
ans. lgs ordonnancgs relatives a sa détention, qui ¢taignt apparemment rgnouvelées tous lgs six
mois, gxpiraignt lg 11 juillet 1995, date apres laguellg lg SILORC ng pouvait la détenir plus longtemps
sans violgr sa proprg I¢gislation. Jung San Suu Ryi ¢tait placée ¢gn ré¢sidence surveillg¢e gn vertu de
I'articlg 10-a dg la lsoi relative & la protection deg I'€tat de 1973, qui autorise la détention pour ung
dur¢e magimalg dg trois ans dg tout citoyen «... agant commis, commettant ou ¢tant soupconng de
commetirg un acte megnacant la souveraingté ¢t la sdreté de '€tat ainsi que I'ordre public... ». Cette [oi
avait ¢t¢ amendée ¢gn aodt 1991 par un dé¢ergt de la loi martialg, afin d’autoriser ung détention
maximalg de cing ans sans inculpation ni jugement. Ultéricurgment, gn janvigr 1994, lg SILORC avait
d¢elarg qug, sglon linterprétation de la loi dg 1975 qui lui avait ¢t¢ fournig par sgs consgillgrs
juridiques, lgs autorit¢s pouvaignt maintenir dgs personngs gn dé¢tention, gn vertu des dispositions
de cette loi, pegndant ung anngg, dans un premigr temps, puis pendant cing annggs suppl¢gmentairgs,
soit au total pgndant six ans.

lsg SLORC a annone¢ que Wung San Suu Ryi avait ¢t¢ libérée sans conditions ¢t dgs sourees
officigllgs ont d¢clar¢ qu’ellg ¢tait « librg de regncontrer qui ¢llg souhaitait ¢t dg sg rendrg od ¢lig
I'entendait, a l'instar dg touat autre citogen du Myanmar, dans la megsurg oa ¢llg n'gnfregignait aucung
loi gn vigugar... » (Rgyodo News Servieg, Tokyo, 10 juillgt 1995). Pans sa premigre déclaration apres sa
libgration, Hung San Suu Ryi a dgmand¢ au SLORC de libérer tous lgs prisonniegrs politiques
d¢tegnus au Mgyanmar. lors d'ung conf¢regnce dg presse donnge lg 14 juillet, ¢llg a fait remarquer : « Jai
¢t¢ remise gn libertg. Voila tout. Rign d’autre n’a changé. » Par aillgurs, dans ung intervigw publi¢e Ig
1 aodt 1995 dans The Nation, quotidign gn langue anglaisg ¢dit¢ gn Thailandg, ¢llg a déelaré que Ig
SIORC «... n'¢tait pas insegnsiblg & la pression venant de I'¢tranger [...] ¢t [qu'elle espérait] qu’a
mesareg qug lg gouvegrngment aurait plus dg contacts avee la communaut¢ intgrnationalg ¢t agngrait
gn maturitg, il dgvigndrait plus respectugux de 'opinion intgrnationalg ». Faisant & nouvgau référence
a 'opinion intgrnationalg, ¢llg a affirm¢ : «... Ilg monde devignt plus petit chaquge jour. Nous dgvons
accgpter lg fait que tout pays dépend a un degré ou a un autrg deg 'opinion intgrnationalg ¢t de
I'influgnee dgs pays ¢trangers. Il g a bign gntegndu ung limitg quant au degr¢ d’'ingérence dans legs
affairgs int¢rigurgs d’ung nation. » u cours dg cgtte mgme interview, Wung dan duu Ryi a ajouté : «ll
gristg au Myanmar un climat dg suspicion. Chacun craint qug son voisin ng soit un informatear.
lo'¢tablissgment d’un climat dg confiance sgra 'ung degs tachgs Igs plus difficilgs a r¢aliser. »

Depuis qu'ellg a rgecouvre la libert¢, Paw Hung San duua Ryi neg cesseg d’appeler a la ré¢conciliation
nationalg avee Ig gouverngment militaire ¢t d'exprimer son d¢sir de travaillgr avge lui pour aider a
r¢soudre lgs problgmes du Plyanmar. {Ju cours d’ung conférgnce dg pressg donngg aprgs sa
regmisg gn libertg, ¢lle a dé¢elarg: « Nous dgvons choisir gntreg lg dialogug ¢t lg d¢sastre total.
Jaimgrais croirg qug I'instinet dg survig dg 'homme, ¢t ng serait-cg que cget instinet, nous incitera gn
fin dg compte a pr¢férer la voig du dialoguge. » Pans ung interview publi¢e lg 14 juillet dans lg New
York Times, dung dan Suu Ryi 8’gxprimait ainsi: « Il n’y a rign dg bon dans la vengeance, il s’agit
d’un sentiment d¢gradant au plus haut degr¢. » €llg ajoutait que chacun devrait fairg ung distinction
gntreg la personng ¢t Igs actes, « car nods avons tous nos faiblgsses ». Jung dan Suu Ryi a gn outre
gxhort¢ Ig peuplg myanmar a la patigneg ¢t a rencontr¢ dg manigre ré¢guligre des diriggants ¢t des
megmbregs de la National legagug for ®gmocracy (NP, Ligug nationalg pour la d¢mocratig). Pans ung
autrg interview, publi¢e Ig 21 juillgt dans lg journal anglais The Indgpendent, ¢llg a déelarg : « Nous
avons I'intgntion dg nous asseoir a la tablg dg n¢ggociation avege Ig gouverngment militairg. J'oguvrerai
pour la d¢mocratig avee calme ¢t dé¢tgrmination. »

Pans un premigr temps, lg SlsORC n’a fait aucung annoneg officigllg de la libé¢ration dg Hung San Suu
Ryi. Toutgfois, Ig 20 juillgt, The New Light of Myanmar rapportait sa présegnee a la egrémonig officiglle
du Jour dgs Martyrs (19 juillet), qui commgmore 'anniversairg de 'assassinat dg son pere, Ig général
dung San, hé¢ros deg I'ind¢pegndancg birmang 2. lsg 30 juillet, Ohn Gyaw, ministre des (ffaires

Six ans plus t6t, dung San Suu Ryi avait annul¢ la marcheg organis¢e par la Nls® pour lg Jour des
Martyrs, par crainte de représaillgs violgntes dg la part du SLORC. log lgndgmain, Ig géngral Tin U ¢t ¢lig-mgme



¢trangeres du Myganmar, a d¢elar¢ a la conf¢rence ministériglle de I'fIssociation degs nations de '{Isig
du sud-€st ((INISE), qui s’est tenue & Brungi, qu’il ¢tait peu problablg queg dung San duu Ryi puisse
participer a la formation du gouverngment parce qu’ellg ¢tait mari¢e avge un rgssortissant ¢tranger
(Reuters, 28 juillet 1995). Wu mois d’avril 1994, [a Convention nationalg convoquég par g SLORC avait
d¢eid¢ lgs principes devant présider & la rédaction du chapitre de la nouvelle Constitution sur la
structure ¢t Igs plus hautegs fonctions deg I'€tat. Selon I'un de egs principes, lg président ¢t Iegs
vieg-pr¢sidents deg 'Union du Mganmar ng doivent pas ¢treg mari¢gs avee un regssortissant ¢tranger et
doivent avoir véeu au Myganmar sans interruption pendant Igs vingt dernigres annges. Cette
disposition a ¢t¢ larggment percug comme ¢tant dgstinge a gmpgeher dung San Suu Ryi de devenir
chef de I'Etat.

Peux jours avant la libgration dg Wung San Suu Ryi, The New Light of Myanmar a publi¢ un long
¢ditorial, qui fait partic d’ung s¢rig intitulg¢e "Pesting of the Nation" (Pestinge de la nation) ¢t qui
d¢erit Igs circonstancgs agant conduit a 'arrgstation dg ung dan duu Ryi Ig 20 juillet 1989 : « Paw
Hung dan duu Ryi a calomni¢ la tatmadaw, [pourtant] er¢é¢e par son pere, au point dg 8’y opposer, cg
qui n’¢tait pas de bon augurg. €llg aurait mgme pu fouvoyer cgux qui la soutgnaignt lgs yeux
fermés. » l'article justifiait aussi I'arrgstation de dung San Suu Ryi ¢t dg Tin U, président de la NL®,
gn cgs termes : « Cg type de mesarg, gn comparaison deg 'amplear de l'infraction présumée, peat gtre
consid¢r¢ comme trgs clgment. »

Bien qug cet ¢ditorial affirme que Jung San Suu Ryi a « calomnig » la tatmadaw, Iz SLORC n’a jamais
fourni aueun ¢l¢gment prouvant qug Igs activité¢s de la militantg ont outrgpass¢ I'grercice pacifiqueg du
droit a la libert¢ d’expression ¢t dg ré¢union, qui gst garanti par la P¢claration universelle degs droits
de 'homme. Pans cet article, il gst ¢galgment question de deux rencontrgs dg membres du SIORC
avege dung dan duu Ryi, gn sgptembre ¢t octobre 1994, « qui auraignt certaingment contribu¢ a la
r¢eonciliation nationalg ». ls’articlg continuait ainsi :

¢taignt placgs ¢gn r¢sidence surveillge.



« Mais tous cgs gspoirs ont ¢t¢ balay¢s quand la d¢claration faite a la pregsse par dung dan Suu Ryi
a ¢t¢ publi¢e & BangRok apres la visite dg Michagl {ris [¢poux dg Hung San Suu Ryi] au Myanmar, lg
24 d¢cgmbrg 1994, ¢t son d¢part pour BangRok g 22 janvigr 1995. On sait gn ¢ffet que dung San Suu
Ryi a promis dans sa d¢claration deg poursuivreg son combat. »

Ce commentairg faisait ré¢féregnce & ung déclaration dans laquelle Hung San Suu Ryi affirmait
catg¢goriqugment qu’ellg navait pass¢ aucun accord sgeret avee lg SLORC ¢t qu’ellg continugrait son
combat pour la d¢mocratig. lsg fait que sa d¢tention ait ¢t¢ prolongée au-dela du mois dg janvigr 1995
sgmblg r¢sulter deg la publication dg cette d¢elaration.

Wung San duu Ryi a ¢t¢ invité¢e & prononcer Ig discours-programme du Forum dgs organisations
non gouvegrngmentalegs qui s’gst tenu a Beijing aux mois d’acdt ¢t deg sgptembre 1995, a 'occasion de
la guatrigme Conférencg mondialg dgs Nations unigs sur Igs femmes. €llg a acegpté d'¢tre enregistrée
au Myanmar sur ung vid¢ocassette qui sgrait présgntée durant Ig Porum, bign que Ig SLORC n’ait pas
accord¢ dg visa a la coordonnatricg du forum, Supatra Masdit, dg nationalit¢ thailandaisg, qui devait
sg rgndrg au Myganmar a cgt ¢ffet. lsa cassette a pourtant ¢t¢ remise aux organisateurs du forum, qui
l'ont diffus¢e Ig 31 aodt 1995. Pans son discours, Jung dan duu Ryi a formul¢ des préoccupations
relativgs au sort dgs femmes dans Ig mondg entigr. €llg a ¢galgment parlg dgs problgmes propres au
Myanmar:

« lsg combat pour la d¢mocratig ¢t Igs droits dg 'homme gn Birmanig gst un combat pour la vig ¢t la
dignit¢. Cest un combat qui prend gn compte nos aspirations politiqugs, socialgs ¢t ¢economiques.
Mgs compatriotgs dé¢sirgnt Igs deug libert¢s qui vont deg pair avege la s¢eurit¢ : la libert¢ face au
besoin ¢t la libert¢ face & la peur [...] Cest la crainte d’¢tre pers¢eatés pour lgurs convictions
politiqugs qui a fait eroirg & bgaucoup dg megs compatriotegs que, mgme chez ¢uy, ils ng pouvaignt
vivreg dans la dignit¢ ¢t la s¢earit¢ [...] €n attgndant, Igs femmes dg notrg paygs doivent gncorg obtenir
lgs droits fondamentaux dg la libert¢ d’gxpression ¢t d’association, ainsi que lg droit dg vivre dans la
s¢euritg, qui sont ¢galgment refusés a lgurs compatriotgs masculins. »

Hu moins trentg-deux prisonnigres politiqugs sont toujours dé¢tegnugs dans Igs prisons du Flganmar.
Hung San Suu Ryi exprime ¢galgment dans son discours sa rgconnaissanceg gnvers toutes Igs
femmes qui ont fait campagng ¢n sa faveur:

«Nos gfforts ont ¢galgment ¢t¢ soutgnus par lgs actions menégs dans lg mondg gntigr par des
femmes fortgs ¢t animées de principes, qui ont fait campagng non sgulgment pour ma lib¢ration mais,
¢t cela gst plus important gneorg, pour notrg causg [...] legurs gfforts ont dé¢montr¢ dg manigre
triomphalg la solidarit¢ qui gxiste gntre lgs femmes ¢t Ig fait gu’un id¢al peut traverser toutes lgs
frontigres. »



lsib¢ration de prisonnigrs politiquegs

log SISORC a affirm¢ avoir libéré plus de 2 000 prisonniers politiques depuis lg mois d’avril 1992, date
a laquellg il avait fait la Déclaration n® 11/92. Pans un discours prononeg Ig 7 juillet 1995 ¢t publi¢
par The New lsight of Myanmar du 8 juillet, g g¢né¢ral de corps d’armée Rhin Nyunt, Premier
seer¢tairg du SIORC, a indiqugé :

«Pans lg but dg parvegnir a la r¢conciliation nationalg ¢t s’appuyant sur lgs diverses r¢alit¢s du
pays, lg SLORC a fait, Ig 24 avril 1992, la Péclaration n® 11/92, qui prevoit la libgration degs personngs
d¢tenugs pour des raisons politiques autregs que cgllgs megnacant la s¢eurit¢ nationaleg. €n verta de la
P¢claration n® 11/92, un total deg 2 246 prisonnigrs ont ¢t¢ libgrés — 1227 gn 1992, 791 ¢gn 1993, 96 ¢n
1994 ¢t 132 ¢n 1995. »

Selon Igs propres termes du SlsORC, Ig nombre de libérations a diminu¢ au cours des dernigrs dix
huit mois par rapport aux deur annggs pr¢cgdentes. Selon dgs sourcegs non officigllgs, on compte
parmi Igs d¢tgnus libgr¢gs dg nombrgux megmbrgs dg la minorit¢ ¢thniqug Rargn vivant dans la
Pivision deg Wyegarwady (ex-Irrawaddy), dans lg sud du Mganmar. Cgs personngs avaignt ¢té
arrgtées gn raison dg Igur association présumée avee la Rargn National Union (RNU, Union nationale
kargn), groupe arm¢ de la minorité gthnique karegn. lg SISORC avait lancé contre lgs forees de la RNU
ung grandg opg¢ration militairg a la fin de 1991, dans lg delta de 'dyeggyarwady. Pes milligrs de civils
Rargn auraignt ¢t¢ arrgt¢s au cours de cettg opgration 2.

log SIORC publig Iz nombre de prisonnigrs qu’il libgre, mais ne fournit lgurs noms que s'il s'agit de
diriggants politiqugs ¢mingnts. Il ¢st done difficile pour {Imngsty Intgrnational d’¢tablir avee
preeision qugllgs sont lgs personngs qui ont ¢t¢ libgrées ¢t quellgs sont cgllgs qui ont ¢t¢ mantenugs
gn dgtention. l’Organisation disposg dgs noms deg quglque 1500 prisonnigrs politiqugs dé¢tenus au
Myanmar, mais craint dg n'avoir pas recu Igs noms dg toutes lgs personngs d¢tgnugs pour dgs
motifs politiqugs. Par aillgurs, certaings pgrsonngs dont lg nom figure sur la liste d’fAmngsty
Intgrnational peavent avoir ¢t¢ libérées. lsOrganisation gxhorte & nouvead lg SLORC & rgndrg compte
publiqugment de la situation de I'ensgmblg dgs prisonnigrs politiquges.

Parmi cgux dont la libgration a ¢t¢ reconnue par g SILORC figure U R P Thaung. {rrgté en févrigr
1991 ¢t considgré par {Imngsty Intgrnational commg un prisonnigr d'opinion, il a ¢t¢ libérg Ig
21 juin 1994. S¢lon Ig rapport du 12 janvigr 1995 soumis a la Commission dgs droits dg 'homme dgs
Nations unigs par Ig rapporteur spécial charg¢ d'gxamingr la situation au Mganmar, Ig SISORC a
gnvoy¢ au rapportear ung liste de prisonnigrs politiques libérés, qui gst jointe au dit rapport. Cette
liste indique que URP Thaung avait ¢t¢ condamng e¢n mai 1991 & ung peing de cing ans
d’gmprisonngment, ¢gn vertu deg larticlg 53-j de la ls¢gislation d’gregption dg 1950, pour «vegnte
d’informations seergtes ¢t acte fraudulgur dg venteg de faux rapports a dgs ambassadgs ¢trangeres ».
loa grandg majorit¢ dgs autres prisonnigrs ¢largis dont lgs noms figurent sur la liste fournig par lg
SlORC ng sont pas connus d’fdmnesty International.

Pour plus amplg inform¢, sg reporter au document publi¢ par dmngsty integrnational gn octobrg 1992 ¢t
mhtulqz Myanmar. « labsegneg dg 1oi ». R¢gime militaire ¢t violations dgs droits deg I'homme (index €I 16/11/92).
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Plusigurs dirigeants dg la NLs®, tous prisonnigrs d’opinion, ont ¢t¢ libg¢rés d¢bat 1995. ls¢ docteur
Wuang Rhin Sint ¢t Tin Mog faisaignt partic d’un groupe deg 23 personngs ¢largies lg 4 février de la
prison d’Insgin, Ig plus grand cegntrg dg dé¢tention du PMyganmar. lsg docteur ung Rhin Sint ¢t son
assistant Than Min avaignt ¢t¢ arrgtés lg 3 aolt 1993 pour avoir rgdigé ¢t distribug des documents
aux d¢l¢gugs de la Convention nationalg, documents qui, selon lg SIsORC, avaignt pour but dg saper
lgs travaux de la convention. €n octobre 1993, cgs deux hommes avaignt ¢t¢ condamngs chacun a
vingt ans d'gmprisonngment. A la connaissance d'dmnesty Intgrnational, Than Min gst toujours
dé¢tgnu dans la prison d’Insgin. Tin Mog, pogte ¢mingnt ¢t megmbre de la Rls®, avait ¢t¢ arrgté fin 1991
aprgs avoir publi¢ un num¢ro d’un magazing litt¢raire. Win ftgin, un dirigeant dg la NPl gt
collaborateur dg Hung dan Suu Ryi, avait ¢t¢ arrgt¢ lors de la répression gxereée ¢n juillgt 1989 par
lg SlORC contrg lg mouvement pacifiqug d’opposition. Il a ¢t¢ libéré de la prison d’Insgin lg
6 fevrigr 1995. lsg 15 mars, Ryi Maung, 8g¢ deg soixantg-quinzg ans gnviron, ¢t Tin U, 8g¢ deg pres de
soixante~dix ans, ont ¢t¢ ¢largis de la prison d’Insgin. Tin U, 'un dgs fondateurs deg la NPl ¢t général
a la retraite, avait ¢t¢ arrgté g 20 juillgt 1989. Ryi Maung, colongl a la retraite gui avait meng la NPl a
la victoirg lors dgs ¢lgctions dg mai 1990, avait ¢t¢ arrgt¢ en sgptembrg 1990 pour avoir transmis des
documents & dgs ¢trangers, acte qui constituait sglon Ig SIORC ung megnacg pour la sdreté¢ de I'Etat.
Ces cing hommes ont ¢t¢ lib¢rés gn verta de l'article 401-1 du Code de proe¢durg pénalg myanmar,
qui autorisg Ig prgsident a remettre & tout prisonnier lg reste de sa peing. du cours des trois
dernigres annges, lg SISORC a invoqug la Péclaration n® 11/92 lorsqu’il a procgdg a la libgration de
prisonnigrs politiqugs. Toutefois, il n’a pas préeis¢ pourquoi il avait commeneg cette annge a citer
ung autrg loi. lb.a P¢elaration n® 11/92 fait gxplicitgment r¢férgnee aux prisonnigrs politiqugs et
constitug, sglon Igs informations d’fImngsty Intgrnational, Ig sgul grgmple dg reconnaissance par Ig
SIORC de 'emprisonnegment dg personngs pour dgs raisons politigugs. €n regvanche, I'articlg 401-~1
du Code dg procg¢durg pénalg myanmar ng semble pas fairg de différence entre lgs personngs
condamnggs pour motifs politiques ¢t celles condamnées pour d’autres infractions.

“u moment deg lgur libération, bgaucoup dg prisonnigrs politiqugs sont mis gn gardeg par Igs
membres dgs Servicgs dg rensgigngments de l'armée contrg toute activit¢ politique. Ces
gr-prisonnigrs sont souvent oblig¢s de signer degs dé¢clarations par lgsqueligs ils 8’gngagent & ng pas
participer aa mouvement politiqug d’opposition. S¢lon dgs sourcgs non officigligs, ils doivent gn
outrg acegpter dg purger de longugs peings d'gmprisonngment s’ils pregnngnt part a dg tellgs activités
¢t sont & nouvgau arrgt¢s. dmngsty Intgrnational gst préoccupée par cgs informations ¢t gxhorte Ig
SlORC & ng mettre aucung condition a la libération degs prisonnigrs d’opinion.



B. Prisonniegrs maintgnus gn détention

logs prisonnigrs politiqugs détgnus au Myanmar regprésentent toutes Igs classgs socialgs, tous lgs
ages ¢t toutes lgs profgssions. Pe trgs nombreux moings bouddhistes, ainsi queg des ¢tudiants, des
journalistes, dgs ouvrigrs agricolgs ¢t dgs personngs dg tous horizons, sont toujours gn d¢tention.
{mnesty Intgrnational connalt lgs noms dg 30 prisonnigrs d’opinion d¢tenus au PMganmar, au
nombre desqugls figure Ma Thida, m¢deein ¢t ¢erivain de vingt-neuf ans qui a aid¢ dung San Suu Ryi
dans lg cadrg du mouvement ¢n faveur de la dégmoeratig. Ma Thida a ¢t¢ condamnée gn octobre 1993
a vingt ans d’gmprisonngment. €n mauvaisg sant¢ degpuis son arrgstation gn aodt 1993, la jeung
femme souffre aujourd’hui de tuberculoseg. €llg aurait gn outrg trois petites tumeurs ovarignngs
pouvant n¢egssiter ung intgrvgntion chirurgicalg. Isg 28 sgptegmbre 1994, Ig Groupe dg travail sur la
d¢tention arbitraire, groupg ind¢pendant d’gxperts mis sur pied par lgs Nations unigs, a adopt¢ ung
dé¢eision faisant r¢férence & Ma Thida. Par cette déeision, lg groupe de travail déelarait que la
dé¢tention deg Ma Thida, gntre autres, ¢tait arbitraire, car ¢llg constituait ung violation dg 'articlg 19 de
la P¢elaration universelle des droits dg 'homme, ainsi que dg l'articlg 19 du Pacte intgrnational
relatif aux droits civils gt politiqugs. {Ivant deg prendre egette déeision, lg groupe de travail avait
graming tous lgs ¢l¢gments de preuave qui lui avaignt ¢t¢ présentés, ainsi que la ré¢ponsg qug lui avait
faite lg gouverngment myanmar. Cette décision faisait ¢galement ré¢férence au docteur fdung Rhin
Sint ¢t & Tin Mog, tous deur libérés a 'heure actuglle, ainsi gu’a Ohn Ryaing, parlgmentaire de la NP
toujours d¢tenu ¢t considgre par dmngsty Intgrnational comme prisonnigr d’opinion.

Nagy Min fait parti¢ dgs prisonnigrs d’opinion victimes dg problgmes de sant¢. {rrét¢ gn octobre 1988
pour avoir fourni dgs informations & la British Broadeasting Corporation (BBCO), il a ¢t¢ condamng a
dix ans d'gmprisonngment. D¢ graves torturgs lui ont ¢t¢ infligées en détention ¢t dmngsty
Intgrnational craint qu'il ng soit gn mauvaisg sant¢ ¢t ng recoive pas Igs soins mé¢dicaux approprigs.
Hu nombrg dgs autregs prisonnigrs politiqugs figurgnt 20 megmbregs du Parlgment ¢lu arr¢tés apres lg
sceratin dg mai 1990, quand lg SIORC a refus¢ de convoquer Ig Parlgment. Rhin Maung Swe,
prisonnigr d'opinion, fait partic degs parlementairgs détenus. Ggologue &g¢  d’environ
cinquante-cing ans, il a ¢t¢ arrgt¢ ung premigre fois gn octobre 1990, avee plus dg 70 autrgs megmbres
du Parlgment ¢lu. €n avril 1991, il a ¢t¢ condamng a dix ans d’gmprisonngment pour « connaissance
de trahison ». libgré gn mai 1992, il a dg nouvgau ¢t¢ arrgt¢ en aodt 1994, avee quatrg autrgs
personngs, pour avoir rgneontr¢ dgs rgssortissants ¢trangers, avoir gssayg¢ dg voir lg rapporteur
sp¢ceial dgs Nations unigs pour Ig Mlyanmar ¢t avoir transmis a cg dernigr dgs informations critiquant
lg gouverngment. Rhin Maung Swe ¢t trois dgs quatreg personngs arrgté¢es avee lai gn aodt 1994 ont
¢t¢ econdamngs a segpt ans d’emprisonngment gn octobrg 1994-.
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C. Nouvellgs arrgstations ¢t condamnations

Hu cours des trois dernigregs annggs, le nombreg dg personngs appréhegndées pour raisons politiques
a diminug. logs arrgstations lgs plus réegntegs visaignt généralgment dgs personngs qui ¢taignt
gntrégs ¢n contact avege degs rgssortissants ¢trangers ou qui avaignt eritiqug publiqgugment lg SI.ORC.
lsgs jeungs militants politiqugs sont particuligrement vulngrablgs. Cg nouveau type d’arrgstations
differe des rafles de centaings dg membres dg 'opposition qui ont ¢u ligu gn 1989 ¢t 1990. Bign que
certaings ordonnancgs dg la loi martialg aignt ¢t¢ abrogées depuis 1992, degs déergts de cgtte [oi
rgstrgignant s¢vergment lgs droits a la libert¢ d’gxpression ¢t dg réunion sont toujours gn vigugar.
€n outrg, Igs Servicgs de renseignements de 'armée menent de vastegs opgrations de surveillance
dirigées contre toute personng soupeonngg d’opposition au SLORC, ¢t notamment contre lgs ancigns
prisonnigrs politiquegs ¢t lgs jeungs militants. Pg cg fait, peu dg personngs prenngnt Ig risque de
eritiqugr ouvertgment lgs autorités, ¢t cellgs qui passgnt outrg s'gxposegnt aux intgrrogatoires ¢t aux
arrgstations.

log SLORC a dgelaré & plusicurs reprisgs que lorsquil faisait gmprisonner quelqu'un ¢'¢tait
sgulgment pareg queg cgttg personng avait «egnfrgint la loi», ¢t non gn raison deg sgs activités
politigugs. insi, The New Light of Myanmar du 19 avril 1995 citait ung note verbalg adrgssée au
gouverngment canadign pour protegster contre Ig bullgtin d’'informations du 22 févrigr du ministere
des Mffairgs ¢trangeregs canadign: «€n eg qui conegrneg la proc¢durg judiciairg ouverte contreg
certaings personngs, ¢llg ré¢sulte du fait qu’ellgs ont gnfreint Igs lois dg notrg pays ¢t non de lgurs
convictions politiqugs. log gouverngment gst totalgment oppos¢ aux violations degs droits dg 'homme
¢t cgllgs-ci n'gxistent pas au Mgyanmar. » Pes cegntaings de prisonnigrs politiqugs ont gn effet ¢té
condamngs « ... pareg qu’ils avaignt gnfreint lgs lois du pagys... ». lsg SLORC condamne Igs détenus
politiques a dg longugs peings d’emprisonngment gn invoquant Igs dispositions deg plusigurs lois qui
sont libellggs dg manigre vague ¢t qui donngnt la qualification d'infraction aux activit¢s politiques
pacifiques. g tellgs lois restreigngnt fortement lgs droits a la libert¢ d'gxpregssion ¢t deg r¢union.
ls'ung dgs dispositions Igs plus couramment utilis¢es pour condamngr Igs d¢tenus politiques gst
"articlg 5-j dg la ls¢gislation d’gregption dg 1950, qui disposg :

«Quiconqug [...] perturbg ou gssaig dg perturber la moralit¢ ou la conduite d’un groupe de
personngs ou dg la population gn g¢néral, ou qui perturbe la s¢eurit¢ ou la rgeconstruction deg la
stabilit¢ dg 'Union [...] sgra condamng a sgpt ans d’gmprisonngment ou a ung amgndg ou gneorg a
cgs deuy peings a la fois. »

Amngsty Intgrnational gstime que degs dispositions libell¢es dans dgs termes aussi vagugs peuvent
gtre utilis¢es, ¢t sont deg toutg ¢vidgnceg utilis¢egs, pour punir dgs détracteurs non violgnts du
gouverngment.

Hrrestations opérées
gn 1994

Depuis Ig mois dg novembre 1994, Imngsty Intgrnational a appris que 37 militants politiqugs avaignt
¢t¢ placgs gn d¢tegntion gn raison de Igurs activités dans I'opposition. Quinzg d’gntrg gug ont ¢t¢
remis gn libert¢ altéricarement. log 8 juillgt 1994, Ko Myint og a ¢t¢ arrgt¢ a son domicilg dg Yangon
(ex-Rangoon, capitalg du Myanmar) par dgs membregs degs Servicgs de rgnseigngments de 'arm¢ée. I
faisait partig dgs militants de la Wl Barma labour Solidarity lgague (WBLsSls, ligug de solidarit¢ des
travailleurs dg Birmanig) lors du mouvegment ¢n faveur de la dg¢mocratic de 1988. {Imngsty
Intgrnational ng disposg d’aucung autreg information sur son arrgstation ¢t sa détention, mais lance
un appgl pour qu’il soit libér¢ sans d¢lai ¢t sans conditions s’il gst détgnu uniqugment pour avoir
gxprim¢ pacifiqugment sgs opinions politiques.

log mgme jour (8 juillet 1994), dgs membrgs d’ung organisation ¢tudiante, la Solidarity for National
Pemocratic Students [lliance ONPSY, Solidarit¢ pour I'dlliancg nationalg démocratique des
¢tudiants), ont distribu¢ & Yangon dgs tracts ¢t des affiches dgmandant la libgration dg {ung dan
Suu Ryi. Isg 11 juillet 1994, l'imprimerig Chit Schwe, qui avait fabriqué ecgs documents, a dd fermer sgs
portgs sur ordre du SlsORC. log 18 juillet, six membres de la SNPST auraignt ¢t¢ arrgtés chez gux par
des rgsponsablegs des Serviegs de rgnsgignegments de 'armée. Il s’agit deg Myint U, ¢tudiant gn birman
du district dg Pagon, lin dung, ¢tudiant gn birman du district dg Botataung, Jung Naing, ¢tudiant gn
birman du district de Hlaing, Cho O, ¢tudiant gn ¢economig du district dg Magangong, Khin Win,
¢tudiant gn birman du district dg Ramargut ¢t Than Lwin, ¢tudiant gn birman du district dg



Thingangyun.

log 8 a0lt 1994, sixigmg anniversairg du massacrg par Igs militairgs dg cgntaings de personngs lors
degs manifestations massivgs deg 1988, un groupe d’¢tudiants a commgmorg cgt ¢véngment gn sg
r¢unissant & Pyithargarkow (district dg Thingangyung), od dg nombreux ¢tudiants avaignt ¢té tugs.
log soir du 8 aodt, trois autrgs membregs de la SNPST ont ¢t¢ arrgtés chez ¢ux par lgs Serviegs de
rgnsgigngments de 'armge. Il s’agit dge Saw Shwe, ¢tudiant gn birman du district dg Pagon, Htoo Ro,
¢tudiant gn ¢economig du district dg Tamwe, ¢t Jung Hitwe, ¢tudiant gn birman du district dg Tamwe.
{Imnesty International ignorg si Igs nedf jeungs militants de la SNPST ont ¢t¢ inculpés ou jugés et
n’a pu obtgnir d’autrgs informations Igs concgrnant. &’ils sont toujours d¢tenus, ['Organisation
gxhortg lg SIsORC & lgs fairg libérer immédiatement ¢t sans conditions ou & lgs inculper d’ung
infraction prévug par la loi. dmngsty International demandg instamment au Sl-ORC dg rendreg compte
publigugment dg la situation dg egs jeungs gens. €llg 8’inquigte ¢galgment dg ng pas savoir od ils sg
frouvent.

{rrestations intervegnugs dg janvigr a sgptgmbrg 1995

A la fin du mois dg mars 1995, U Wai Lsin, avocat birman musulman, aurait ¢t¢ condamné & cing ans
d’emprisonngment gn vertu dgs dispositions deg la Ils¢gislation d’gxegption deg 1950, qui sont
fréqugmment utilis¢es par lg SILORC pour donngr la qualification d'infraction & dgs activités
politiqugs pacifiqugs. U Wai lin avait particip¢ a ung rgncontrg dg musulmans qui s'¢taignt réunis
pour gramingr lintgntion du lsaw and Order Restoration Council (LORC, Consgil local pour Ig
r¢tablissgment de l'ordreg publie) dg d¢placer un cimetigre musulman pour linstaller a lsoikaw
(capitaleg de Etat kagah [Rargnni], Mlganmar origntal). {dmngsty International ignore la date gracte de
l'arrgstation dg U Wai Lin ¢t ng disposg pas d'autrgs rgnsgignegments sur son gmprisonngment.
loOrganisation dgmgure toutefois pré¢occupée par lg fait qu’il pourrait avoir ¢t¢ arrgt¢ uniquement
pour avoir grereg sgs droits a la libert¢ d’gxpression ¢t d’association.
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log 14 f¢vrigr 1995, U Nu, seul Premier ministre & avoir ¢t¢ ¢lu dé¢mocratiquement au Mgyanmar, gst
d¢egd¢ a son domicilg dg Yangon. {Ineign prisonnigr d’opinion, il ¢tait &8¢ de pres de quatrg-vingt
dix ans. €n d¢egmbre 1989, il avait ¢t¢ assign¢ a domicilg pour avoir refus¢ de disperser un
gouverngment parallglg symbolique qu'il avait form¢ lors du mouvement ¢gn faveur deg la d¢moeratie
deg 1988. U Nu avait finalgment ¢t¢ remis gn libert¢ Ig 25 avril 1992. S¢s fungraillgs ont ¢u ligu Ig
20 fevrigr 1995 ; a cgttg occasion, 20 a 50 jeungs militants sg sont rassgmblés pacifiqugment ¢t ont
scand¢gs dgs slogans. Vingt d’entreg ¢ux ont gnsuite ¢t¢ arrgtés. Il s’agit de Jung Zeya, Tin Than Oo,
Ww Wai, Maung Ngunt, Maung Maung Myint, Ro tltgik, Ryaw Swa ttu, Htag Win, Than Ggaung, Mog
Ralagar Oo (sgxe féminin), Hye dye Mog (sgxe féminin), Ui Yi Tun (sexe f¢minin), Cho Nwe 0o (segxe
féeminin), Maung Maung Oo, Maung Maung Win, Mog Myat Thu, Maung Maung Rgaw, Ko Thea Gyi, Ko
Thein Gyi ¢t Mog Maung Maung. Maung Maung Oo ¢t Mog Myat Thu, gui tous deux avaignt dgja ¢té
appr¢hendégs prée¢demment, adraignt ¢t¢ rougs deg coups au moment de leur arrgstation gn févrigr
1995. Toutgfois, dmnesty International n’a pas ¢t¢ ¢n mesure de vérifier egtte information.

log 28 avril 1995, neguf personngs du groupeg susmentionn¢ ont ¢t¢ condamnéegs a sgpt ans
d'gmprisonngment gn vertu deg larticlg 5-j deg la lsggislation d’exegption de 1950. 1l s’agit dg Maung
Maung Oo, 8g¢ dg trente-deux ans ¢t titulairg d’un dipldme de zoologie, Mog Myat Thu, ¢tudiant gn
gg¢ographig 8g¢ deg vingt-sept ans, Mog Maung Maung, trente ans, Yung Zeya, trente-cing ans, Tin
Than Oo, Ro Hteik (¢galgment connu sous Ig nom dg Ngunt Myaing), trente-quatre ans, Mog Ralagar
Oo, jeung femme dg vingt-sgpt ans titulairg d’un dipldme deg mathé¢matiquegs de I'Universit¢ de
Yangon, dye dye Mog, jeune femme de vingt-six ans, ¢tudiantg en philosophig, ¢t Cho Rwe Oo, jeung
femme dg vingt-six ans titulairg d’un dipldme dg birman dg 'Universit¢ de Yangon.

On ng disposg pas dg rgnsgignegments sur lgs proegs de cegs personngs. Toutgfois, {dmnesty
Intgrnational craint qug la proc¢durg n'ait pas rgspect¢ lgs normes intgrnationalgs d'¢quit¢. €n
sgptgmbre 1992, Iz SLORC a egrtgs aboli Igs tribunaux militairgs. Ces tribunaux avaignt ¢t¢ habilités
gn juillgt 1989 & menger dgs procgs sommairgs ¢t des egntaings de détenus politiqugs avaignt gnsuite
¢t¢ condamngs par gur a dg longugs peings d’gmprisonngment. Parmi cgs prisonnigrs, plusigurs
cgntaings dg personngs sont toujours détenugs. Hujourd'hui, ecg sont dgs tribunaug civils qui sg
charggnt dgs procgs politiques, mais Igs t¢moignages montregnt qug la procg¢durg appliquée n'gst pas
pour autant conformg au droit intgrnational. lsg pouvoir judiciairg civil n’gst pas ind¢pendant au
Myganmar, il fait l'objet d’intimidations de la part de larm¢e. Pans sa d¢claration du
23 novegmbrg 1994 devant '{dssemblée généralg degs Nations unigs, lg rapporteur spéeial de 'ONU
pouar lg Mgyganmar a indiqu¢ queg degs informations provgnant dg sources fiablgs montraignt qug la
qugstion de ['¢quit¢ des procgs demeurait probl¢gmatique, notamment gn eg qui conegrng lg libre
accgs & dgs avocats, la proportionnalit¢ gntre lgs actgs commis ¢t la peing appliquée, ainsi que g
temps qug devraignt passer lgs tribunaux pour gramingr ung affairg dg manigre attentive. log
jugement dgs nedf jeungs militants sg serait déroul¢ en I'gspaceg dg vingt-trois jours segulgment.
Ceux-ci sgraignt incaregrés dans la prison d’Insgin.



{Imnesty Intgrnational a recu ung confirmation officigllg de la condamnation de cgs nedf jeungs gens.
Ung ambassadg deg 'Union du Myanmar a gnvoy¢ ung Igttre a 'Organisation pour r¢pondre a ung
etion urgente lancge lg 15mars 1995 par {Imngsty International ¢t intitul¢ge Myanmar:
lll-trgatment/Pear of Torturg (indgx I: WS 16/04/95, UM 65/95) —Myganmar. Mauvais
traitements/Crainte dg torturgs. Sglon cette lgttre, sur 'ensgmblg du groupe arrgté, seules neuf
personngs ont ¢t¢ jugées ¢t condamnggs, lgs autrgs ont ¢t¢ relachées aprgs avoir subi un
interrogatoire. lsa lgttre précisait :

« Cgpendant, lgs informations queg vous avigz recugs reposaignt sur degs all¢ggations non confirmées
¢t totalgment fausses. Cgs personngs ont ¢t¢ arrgtées non ¢n raison dg lgar rassgmblement pacifique
lors dgs fungraillgs dg U Nu ou de I'gxercieg deg lgur droit & la libert¢ d’gxpression. lba vérit¢ gst
qu'ellgs ont ¢t¢ arrgtés sgulgment pour avoir tent¢ de se saisir de la dé¢pouillg de U Nu, contre la
volont¢ dg sa famillg, dans lg but dg erger dgs troublgs civils ¢t dgs dissgnsions. €ligs gssaygaignt
d’organiser dgs manifgstations dg protgstation contre lg gouverngment... »

Malgre cette position degs autoritgs, {Imngsty Intgrnational a rgcu degs informations provgnant de
plusigurs sourcegs ind¢pendantgs qui corroborgnt toutegs Ig premigr compte rendu, sglon Igquel cegs
militants ont ¢t¢ arr¢tés pour avoir gregre¢ dg manigre pacifique leurs droits a la libert¢ d’expression
¢t dg ré¢union. ls’Organisation considere que cgs neguf personngs sont dgs prisonnigrs d’opinion gt
demandg au gouverngment qu'ils soignt libgrés imm¢édiatement ¢t sans conditions. Quatre de cegs
prisonnigrs d’opinion avaignt ¢t¢ arrgtés pré¢egdemment par Igs autorités militairgs, ¢t il gst probablg
qu’ils avaignt tous ¢t¢ placgs sous survgillaneg a la suitg de lgar pregmigre lib¢ration.

Hung Zeya gst 'ancign co-sgerétairg g¢ngral du Pemocratic Party for a New Socigty (PPNS, Parti
dé¢mocratiqug pour ung soci¢t¢ nouvellg), important parti politique compos¢ egssentigllgment
d’¢tudiants. log DPNS avait ¢t¢ officigliement reconnu par Igs autorités gn octobre 1988, mais, par la
suite, il avait ¢t¢ interdit par Ig SLORC avant Igs ¢lections. Jung Zeya avait ¢t¢ arrgté ung premigre
fois gn juillet 1989, appargmment pour sa participation a la tentative d’organisation d’ung marche
pacifiqug pour Ig Jour degs Martgrs (19 juillet). Il avait ¢t¢ condamng a vingt ans d’emprisonngment gn
vertu degs dispositions dg la ls¢gislation d’gxegption dg 1950, mais il avait ¢t¢ remis gn libert¢ au mois
deg mai 1992.

Tin Than Qo avait lui aussi ¢t¢ arrgté au cours de I'opération dg répression de 'opposition politique
menge en juillgt 1989 par Ig SLORC a travers tout lg pays. Il ¢tait alors membre du Comit¢ egxéeatif
central du PPNS. rrété par lgs Servicgs dg rensgigngments de l'armée dans un salon de th¢ situé
pres dgs burgaux du PPNS, il avait ¢t¢ condamng & ung peing dg trois ou cing ans d’egmprisonngment
aux termes de larticle 5-j de la ls¢gislation d’gxegption de 1950. Tin Than Qo avait ¢t¢ libgré en avril
1994 ou avant cette date.

Mog Myat Thu avait ¢galement fait I'objet d'ung premigre arrgstation, Ig 20 juillgt 1989, gn mgme temps
qug son frgrg Sog Myat Thu ¢t qu'un groupe d'autregs jeungs membres de la Nls® qui se trouvaignt
dans I'gncgintg dg la maison dg Hung San duu Ryi au moment dg son assignation a domicilg. ddopté
par dmnesty International comme prisonnigr d’opinion, Mog Myat Thu avait ¢t¢ libéré en avril 1992.
Sog Myat Thu  serait toujours détgnu dans la prison d’Insein.

Mog Maung Maung avait [ui aussi ¢t¢ arr¢té préeg¢dgmment, gn 1989, mais il avait ¢t¢ remis ¢gn liberté
aprgs deux mois de détention, puis arr¢t¢ dg nouvgau gn 1990. Il ¢tait mgmbre de la Il Burma
Federation of Studegnt Unions (IBTSU, Fedération des syndicats ¢tudiants de Birmanig), groupegment
d’¢tudiants agant activement participé aa mouvement gn faveur deg la démocratig dg 1988 ¢t 1989. lsa
premigre arrgstation deg Mog Maung Maung ¢tait appargmment lige au discours prononeg Ig 10 juillgt
1989 par Hung dan duu Ryi a la pagode de Sulg, & Yangon, d’od ¢llg avait lane¢ un appel a la
d¢sobgissance civilg pacifique.

log 17 ou lg 2 juin 1995, Ryi Maung a ¢t¢ & nouvegau arrgt¢ gn mgme temps que plusigurs de ses
collaborateurs, & Jangon. U Tun Shwe, ancign homme politique, U Tha Wai, ancign président du
Pemoeracy Party (PP, Parti pour la démoeratig) aujourd’hui dissous, Ig profgsseur Tha Hla, ancign
rectear de 'Universit¢ de Yangon, ¢t U Hye Maung, son ami, ont ¢t¢ détenus durant la mgme période.
Ces cing hommes ont ¢t¢ remis en libert¢ lg § juin, aprgs avoir subi un interrogatoirg. U Chit Tan,
journaliste, ¢t Ma Theingee, ancignng prisonnigre d’opinion, ont ¢t¢ arrgtés g 2 juin et relachés g
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lgndemain. lsg SIsORC n’a pas reconnu lgur détention ¢t n’a fourni aucung raison officiglle pour lgur
arrgstation.

U Thun Shwe, U Tha Wai ¢t U Htwe Myint, vieg~président du Parti pour la dégmoeratig, ont ¢té arrgtés
adu miligu du mois de juin aprgs avoir rgncontr¢ deg manigre r¢guligre degs ressortissants ¢trangers
r¢sidant au Myganmar. Il sgmblg qu’ils ¢taignt surveillgs par lgs Sgrvicgs dg rensgignements de
Farm¢ge. U Htwe Myint, 8g¢ d’gnviron soixantg-cing ans, avait ¢t¢ arrgt¢ pré¢c¢gdemment, gn sgptembre
1988, avait ¢t¢ remis gn libert¢ par la suite, puis avait dg nouvgau ¢t¢ arrgté gn févrigr 1990. {1dopté
commeg prisonnigr d’opinion par Wmngsty Intgrnational, il avait ¢t¢ libgrg Ig 11 mai 1992. U Tha Wai
avait ¢t¢ arrgt¢ en janvier 1992 ¢t libéré Ig meme jour que U Htwe Myint. Ces trois hommes sont tous
d’ancigns hommes politiques ¢t degs détracteurs non violgnts du SLORC.

Wpres lgur dernigre arrgstation (mi~juin 1995), U Thun Shwe, U Tha Wai ¢t U Htwe Myint ont ¢t¢
conduits a la prison d’Insgin ¢t condamngs a dgs peings deg sgpt ans d’emprisonngment a l'issug d’un
procgs sommairg qui 8’gst tgnu a la fin du mois de juin. dmngsty International ng disposeg pas
d'autrgs rensgigngments concgrnant Igs charges retgnugs contre gux. Toutgfois, ¢llg considgre ces
hommes comme dgs prisonnigrs d’opinion, dé¢tgnus uniquegment pour avoir gxereé lgurs droits a la
libert¢ d’expression ¢t de réunion. @mngsty Integrnational gxhorte lg SLORC & legs fairg libgrer
imm¢diatement ¢t sans conditions.

logs arrgstations politiques constitugnt toujours un instrament cl¢ deg la ré¢pression gxereée par lg
gouverngment myanmar podr fairg tairg toute eritique a I'é¢gard de sa politique ¢t dg sgs pratiqugs.
loarm¢e continug & arrgter des personngs qu’ellg considerg comme ung megnacg pour la « s¢eurité
nationalg », mais {mnesty International gstime que cellgs-ci gssaignt simplegment d’exprimer lgurs
opinions politiqugs dg manigre pacifique. logs personngs qui ont ¢t¢ lib¢rées au cours dgs trente
dernigrs mois sont ¢ligs aussi privégs de lgurs droits a la libert¢ d’expression ¢t deg ré¢union.
Wmnesty International grxhorte dg nouveau lg SILORC a fairg libérer sans délai ¢t sans conditions lgs
50 prisonnigrs d’opinion dont ¢llg a connaissanceg ¢t a r¢viser lgs dossiers dg tous lgs autregs
prisonnigrs politiques détgnus au Myganmar.



III. lsa peing dg mort

loa peing dg mort gst impérativement pr¢vug par la [oi au Flganmar poar Igs crimes de haute trahison
¢t lg meurtre avee prgméditation. €llg gst facultative pour Ig trafic ¢t la fabrication dg stupéfiants. Lgs
dernigres gx¢eations signalg¢es ont gu lieu au dé¢bat dg 1988. log 3 avril 1995, The New light of
Myanmar rapportait qug Mgyo lbay (¢galgment connu sous Ig nom deg dung Myo), ag¢ de dig-hait ans,
avait ¢t¢ condamng a la peing capitalg aux termes deg larticlg 302-1-¢ du Codg p¢nal mgyganmar.
®’apres lg journal officigl, Myo Lay ¢t Min Rhing (¢galgment connu sous Igs noms dg Gadon ¢t de
Pye Tun Oo), 8g¢ de quinzg ans, avaignt pénétré lg 7mars 1995 dans ung maison situ¢e dans lg
district d’ORRalapa-Nord (Jangon). lls g avaignt d¢rob¢ dgs bijoux ¢t tu¢ ung jeung fille du nom dg Ma
Rhin Thida, 8g¢e¢ de vingt-quatre ans. lsg lgndgmain, ils avaignt ¢t¢ arrgtés. Fin Rhing a ¢t¢ condamng¢
a sgpt ans d'gmprisonngment gn vertu de I'articlg 46 dg la Loi relativg aux mingurs.

Pans Ig numéro du 8 juillet 1995 dg The New Light of Mganmar, I'¢ditorial intitulg "Pesting of the
Nation — 24" précisait que lgs condamnations & mort prononeggs par lgs tribunaug militaires ¢t civils
depuis juillet 1989 n’avaignt pas ¢t¢ ex¢cutées ¢t que lgs sgntgnces capitalgs prononeges par lgs
tribunaux civils avaignt ¢t¢ commuges. fmngsty International s¢ fé¢licite de cette nouvelleg, mais
degmandg instamment au gouverngment mgyganmar deg mettre un termeg a la pratiquge des
condamnations & mort. lb'Organisation gst oppos¢e a la peing dg mort dans tous Igs cas. €llg grhortg,
gn outrg, g gouverngment myanmar a gnvisager I'abolition dg la pging capitale comme chéatiment
judiciairg.
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IV. Violations dgs droits de 'homme contre Igs megmbres dgs minorités ethniques

Hu cours dgs hait dernigres annges, {Imngsty Intgrnational a publi¢ dg manigre ré¢guligre des
documents concgrnant lgs violations dgs droits dg 'homme dont sont victimes lgs membres des
minorités ¢thniques au Mganmar, notamment Igs Rargn, Igs Mon, lgs Chan ¢t Igs musulmans birmans
de I'état d'fdrakan®. lsa plupart de cgs violations ont ¢t¢ perpétrées dans lg cadre degs activités
anti-insurrgctionngllgs menges par la tatmadaw contre lgs groupgs d’opposition armgs qui agissent
dans Igs zongs habité¢gs par d’importantes populations appartgnant aux minorités ethniques.
Toutefois, degs violations massivegs ¢t systématiques dgs droits dg I'homme ont ¢galement ¢té
commisgs par la tatmadaw contrg degs personngs vivant dans degs zongs od [lactivit¢
insurrgctionngllg gst faiblg ou nullg. €n 1991 ¢t gn 1992, Igs musulmans birmans vivant dans la partig
occidentalg de I'€tat d'drakan — ¢galgment connus sous g nom dg Rohingya — ont ¢t¢ victimes d’ung
vagug d’grgeutions gxtrajudiciairgs, de torturgs ¢t deg mauvais traitements; ils ont aussi ¢té
contraints aux travaux foregs, dont lg portage. Cette campagng menée par 'armée mganmar a
gntraing la fuite de 250 000 musulmans vers lg Bangladgsh voisin, pour y chercher refuge.
Cegpendant, gntre sgptembre 1992 ¢t la fin du mois dg segptembreg 1995, quelqug 200 000 r¢fugi¢s
musulmans ont ¢t¢ rapatri¢s. leg Haut Commissariat des Nations unigs pour lgs r¢fugi¢s (HCR) est
présent au Bangladegsh ¢t dans I'Etat d'drakan, mais dmnesty International craint que la sitaation
degs musulmans birmans revenus au Myganmar ng se¢ détériorg aprgs lg départ du HCR. Cette
pr¢ocecupation gst d’autant plus grandeg que lg gouverngment du Bangladegsh a déclar¢ réecgmment
(cf. Reuters, 23 juin 1995) qu’il gspérait pouvoir rapatrigr 'ensemblge degs ré¢fugi¢s avant la fin dg 1995.
Depuis 1989, lg SIORC a n¢goci¢ degs cessez-lg-feu avee 15 groupes gthniques minoritairgs armgs, au
nombre degsquels ont figuré réegmment Igs groupges insurgés mon ¢t Rarenni. Cependant, ¢t bign que
lg SLORC déclarg souvent que cgs 15 groupegs sg sont «ranggs sous la loi», il N’y a ¢u, & la
connaissance d'{dImnesty Intgrnational, aucun véritablg rgglement de paix. log 21 mars 1995, Iz SI.ORC
a conclu un cgssez-le-feu avee g Rargnni National Progressive Party (RNPP, Parti national
progressiste Rargnni), au cours d’ung cgrémonig qui 8'gst déroulée a loikaw (capitale de I'€tat Ragah
[karenni]). Cependant, fin juin 1995, Igs combats ont rgpris dans I'Etat kagah, prgs de la frontigre
thailandaisg, obliggant degs centaings deg personngs a fuir Igs affrontements ¢t lg portage foreg ¢t a
trouver refuge de lautre e¢dté de la frontigre, en Thailandg. ls¢ RNPP a affirm¢ dans ung déelaration
faite 1g 28 juin 1995 qug lg SILORC avait viol¢ quelquegs-uns des 16 points deg 'acecord de egssez-lg-feq,
notamment la egssation dg la pratique du portage fore¢ ¢t de la peregption dg taxes deg portage pour
regmplacer [lobligation dg portage ¢lig-mgme. €n segptembre 1995, Igs accrochages entre Igs deux
partigs sg poursuivaignt ¢t dgs informations faisaignt ¢tat deg la persistanceg dg la pratiqueg du portage
foreg impos¢ par la tatmadaw.

logs violations dgs droits deg 'homme commisgs dans lgs zongs peuplégs par Igs minorités gthniques
sg caractérisgnt g¢néralgment par Ig portage fore¢ pour Ig compte de la tatmadaw, eg qui implique
parfois dgs torturgs ¢t dgs maavais traitements, par d'autrgs travaux foregs, ainsi que par des
gr¢eutions gxtrajudiciairgs dg porteurs ¢t dg megmbres ou dg sympathisants pré¢sumés des groupes
arm¢s d’opposition. Habitugllgment, la raison pour laqugllg la tatmadaw commet degs violations des
droits dg 'homme a l'gncontrg des membregs dgs minorités gthniquegs n'gst pas Ig fait que cgux-ci
soignt soupconngs d'activités politiqugs d'opposition. lsgs troupgs capturegnt gn ¢ffet des civils pour
des travaux fore¢s quellg gug soit lgur appartgnaneg politique ¢t tous Igs villaggois sont suscgptibles
d’etre emmengs, au gré du hasard ou par roulgment. Cependant, comme la tatmadaw atilisg
syste¢matiqugment degs civils pour Igs travaux foregs, cgla signifig, de fait, queg personng n’egst a I'abri
de cgs pratiqugs. logs villagegois capturés ng sont jamais payé¢s pour Igar travail, sont d’ordinairg
insuffisamment nourris ¢t ng recoivent pas habitugllgment dgs soins m¢dicaux adé¢quats.

logs civils risquent d'¢tre tu¢s par la tatmadaw s’ils sont soupconngs d’¢trg gn relation avege Igs
groupgs armgs dgs minorit¢s ¢thniqugs ou dg lgs approvisionner. Ils risquent ¢galgment d'¢gtre tugs
s’ils ng peuvent porter lgar charge gn tant queg porteurs ou s’ils tentgnt de s’enfuir. log rapporteur
sp¢cial dgs Nations unigs sar lgs gxéceutions gxtrajudiciairgs, sommairgs ou arbitrairgs a grprim¢ sa

logs minorit¢s gthniques représentgnt gnviron un tigrs de la popualation du Myanmar. lsgs deux autres
tigrs gnviron sont dgs mgmbres de I'ethnig majoritairg birmang, appel¢s Bamar.



préoccupation facg a egs homicides. Pans un document publi¢ cettg anngge, il soulgve lg cas de
plusigurs mgmbrgs dgs minorit¢s mon ¢t Rargn qui auraignt ¢t¢ tu¢s par l'arm¢e myganmar. Il poursait
gn cgs termes : «Il [lg rapporteur spécial] dgmeurg pré¢occupé par dgs informations persistantes
faisant ¢tat du rgcours arbitrairg ¢t egxegssif a la foreg par Igs mgmbres des forees de s¢earité, qui
semblent bénéficier d’ung virtuglle impunit¢ » (document degs Nations unigs €/CN.4/1995/61,
paragraphg 230).

loarrgstation ¢t 'emprisonngment deg détracteurs réels ou suppos¢s du gouverngment sgmblgnt
moins fr¢quents dans Igs zongs peuplées par lgs minorit¢s ¢thniquegs que dans la plaing birmang
centraleg. Toutefois, ¢tant donng qu’il gst gncore plus difficile d’obtenir dgs informations fiablegs sur
Igs arrgstations op¢rées dans Igs Etats peuplés par Igs minorit¢s gthniquegs que dans Ig egntre du
Mganmar, il gst impossiblg dg détermingr avege précision la fréquenee de egs faits. log SIORC interdit
lacees a 'gnsgmble du territoirg myanmar aux observateurs ind¢pendants dgs droits dg 'homme ;
lgs visites du rapporteur spgcial dgs Nations unigs pour lg Mganmar constitugnt la sgulg gxegption.
N¢anmoins, {Imngsty Intgrnational a pu rassgmbler dgs informations sur lgs arrgstations pour
motifs politiqugs de membregs dgs minorités gthniques effectu¢es par Igs aatorit¢s militairgs. Pes
gremplgs sont d¢veloppés ci-apres.

logs Mon

log 29 juin 1993, lg New Mon Statg Party (NMSP, Parti pour un nouvel €tat mon) a conclu un accord
dg cegssez-lg-feu avee lg SLORC & Mawlamying (gx-Moulmgin, capitale dg ’€tat mon). lsg NMSP s¢ bat
depuis plus dg quarantg ans pour I'ind¢pegndanceg ou pour ung plus grandeg autonomig par rapport
au gouverngment egntral birman. ¢lon lgs informations recugs, 'accord pass¢ gntreg lgs dgux partigs
adrait permis au NFSP dg contrdler 20 zongs dans I’€tat mon ¢t dg maintenir des troupegs armégs.
loa trgve serait dg naturg strictement militaire, dgs questions tellegs quge Ig rapatriement ¢ventuel des
quelque 12 000 Mon qui ont trouve refuge dans des camps de r¢fugi¢s ¢n Thailande dgmeurant gn
suspens. i lg rapatrigment a ligu, dmngsty International grhorte Ig SLORC ¢t g gouverngment du
Royaumge dg Thailandg & donngr au Haut Commissariat dgs Nations unigs pour Igs r¢fugi¢s (HCR) et
aux organisations humanitairgs non gouverngmentalgs librg acegs aux zongs dg rapatricment, afin
qug lgs personngs conegrnges puissent regtourner dans lgur pags saings ¢t sauves. g HCR ¢t lgs
ON@ dgvraignt ¢tre autoris¢s & gncadrer Ig rapatriement gn Thailande ¢t au Myganmar ¢t & aceéder
sans restrictions aug personngs rapatri¢gs apres lgar retour au Myanmar, afin dg 8’assurer qu’ellgs
ne sont pas victimes dg nouvellgs violations dgs droits dg 'homme.

Bign qu’un egssez-lg-feu ait ¢t¢ conclu ¢t qu’aucun combat n’ait ¢u ligu dgpuis gntre la tatmadaw et
lg NMSP, Ig nombrg dg violations dgs droits dg 'homme commises par 'armée a 'encontre des civils
mon degmeurg ¢lgvé. Pepuis Ig mois dg janvigr 19935, on rgmarque dans Ig camp dg r¢fugi¢s de Pa Yaw
(Thailandg) ung forte augmentation du nombre d’arrivants gn provgnance du Myganmar. Certains
d’entre gux ont dé¢elar¢ a dmngsty International qu’ils avaignt quitt¢ leur pays a causg du portage
foreg, dgs travaux foregs sur des sites d'amé¢nagement d’infrastracturgs, de la ré¢installation fore¢e de
populations villaggoisgs ¢t dg 'gxtorsion par la tatmadaw dg taxes de portage ¢t de main-d’oguvre,
parmi d’autrgs taxegs non officigligs. €n avril 1993, dmngsty International s’gst egntretgnue avee des
dizaings dg r¢fugi¢s récents qui ont dé¢clarg avoir quitt¢ Igur maison a causg dg egs violations des
droits dg 'homme. lls ont ¢galgment parl¢ des taxes gxeegssives ¢t arbitrairgs qu’ils devaignt pager a
la tatmadaw. €n gffet, ces taxes non officigllgs lgs gmpgehaignt dg subvenir a Igars begsoins ¢t & egux
de lgurs famillgs. lba trgs grande majorit¢ dgs personngs interrogées ont déeclarg avoir quitt¢ Ig
Mgyanmar gn raison dgs travauag foregs, qui ng lgur laissaignt pas lg temps dg caltiver Igur terre ou de
gagner lgur vie. Nombrg d’gntre ¢ligs ont ¢galgment affirm¢ que la popalation tout gntigre de leur
village avait fui lgs violations degs droits dg 'homme, laissant Ig village d¢sert. Dans Igs faits déerits
plus bas, Imngsty International a volontairgment omis Igs rensgignegments permettant d’identifier les
personngs avee lgsqugllgs ¢llg s'est entretgnug, notamment Igar nom ¢t celui de Igur village, afin
d’¢viter qu’ellgs ng soignt victimes dg représailles de la part de la tatmadaw.

Plusigurs personngs interrogées ont fourni degs informations concgrnant l'arrgstation pour motifs
politiqugs de collaborateurs ¢t deg parents. Nai Po a ¢t¢ arrgté en févrigr 1995 pareg que lg SIsORC Ig
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soupeonnait dg stocker dgs mings antipersonngl, probablgment pour g compte du NMSP. Cinquante
soldats dg I'Unit¢ 104 dg la tatmadaw s¢ sont rendus dans un villagg situ¢ dans lg district de Yg, ont
gncgrelg la maison dg Nai Po ¢t l'egnsgmbleg du village. lls ont gnsuitg saisi Nai Po ¢t lui ont li¢ Igs
mains derrigre g dos, avant dg 'emmener a la villg dg Yg. lls ont ¢galgment fouillg sa maison, mais ils
n’y auraignt trouv¢ aucung ming antipgrsonngl. Pepuis lors, aucun villageois n'a ¢u dg nouvellgs de
Nai Po ¢t fAmnesty Intgrnational craint qu’il n’ait ¢t¢ victime de torturgs ou de mauvais traitgments
administr¢s dans Ig but de lui grtorquer dgs rensgignegments relatifs a sgs activitgs présumées au
sgin du NMSP.

Un chef de village, Nai Ho Lein, a lui aussi ¢t¢ arrgté paree que lg SIORC lg soupeonnait de détenir
degs armgs provenant du NMSP. Pes soldats du Bataillon 343 ont gneerelé sa maison ¢t 'ont capturé
gn octobre 1994. Voiei la dgseription dgs faits fournig par un t¢moin :



«...Jai vu quand Igs soldats I'ont arrgtg, pas tregs loin de chegz moi. Il ¢tait blgss¢ a la tgte. Je lgs ai vas
emmener. Il avait ung cordg autour du cou ¢t Igs mains attachées derrigre lg dos. J'ai appris par sa
femme qu’il sg trouvait dans la prison deg Moulmein, od ¢llg lui a rendu visite. Il a ¢t¢ jugé a Yg, gn
d¢egmbrg 1994. Jg ne sais pas deg quoi il ¢tait accusg, mais jg sais qu’il a ¢t¢ condamng¢ a trois ans
d'emprisonngment. »

Un autrg homme qui connaissait Nai o Lin a d¢clar¢ que cglui-ci avait ¢t¢ inculpé gn vertu de
larticlg 17-2 dg la Loi dg 1908 relativg aur associations ill¢galgs, qui disposg : « Quiconqug dirigg ou
prend part a la dirgetion d’ung association ill¢gale, ou contribug dg quglque fagon qug cg soit & son
fonetionngment, segra puni d’ung pging comprisg gntre deux ¢t trois ans d’gmprisonnegment... »
{Imnesty International craint queg Nai to Lin ait ¢t¢ vietimeg d’un proegs in¢quitableg ¢t qu’il ait subi
degs mauvais traitgments lors dg son arrgstation.

Arrestation de plusigurs gnsgignants

¢t d’un chef de village mon

Deux gnsgignants ¢t un chef de village mon, tous trois originairgs du mgme village situ¢ dans Ig
district dg Muton, ont ¢t¢ arrgtés a la fin du mois d’aodt ¢t au d¢but du mois dg sgptembreg 1994,
appargmment pour lgurs ligns présumés avee lg NMSP. lg 2 sgptgmbre 1994, lg SIORC aurait
ordonn¢ la fermeturg de 'ensgmble degs 26 ¢ecolgs mon du district dg Muaton, déelarant gn outre
quaucun village neg pouvait avoir ung ¢colg de langug mon. {d la suite de cette mesure,
I'gnsgigngment dg la langug mon a ¢t¢ autoris¢ uniquegment dans Igs monasteres. lsgs militants mon
ont affirm¢ & plusigurs reprisgs que lg SLORC avait supprimé la culturg mon ¢n interdisant
I'gnsgigngment aux gnfants de 'histoirg, de la litt¢rature ¢t de la langug mon.

Nai Hong Gegkaw, gnseignant 8g¢ de quarante-trois ans ¢t pere de cing gnfants, a ¢t¢ arrété lg 31 aodt
1994. Il ¢tait ¢galement Ig président de la Commission de 'é¢ducation d’un village du distriet dg Maton
(€tat mon). Pans certains districts deg I'Etat mon, il gxiste & la fois ung ¢ecole administrée par Ig
SIsORC ¢t ung ¢eolg mon qui suit Igs dirgetives du Pépartgment de I'é¢ducation du NMSP. Comme Nai
Hong Gekaw ¢tait président de l'association localg degs gnsgignants, il a ¢t¢ soupconng par lgs
Sgrviegs dg regnsgigngments deg 'armée d’¢trg gn contact avge Ig NMSP. Il aurait ¢t¢ arrgt¢ par
['Unite 5 de cegs services (MI5), en vertu de Particlg 17-1 de la lsoi dg 1908 relative aux associations
iliggales, qui disposeg: «Quiconqug gst mgmbrg d’ung association ill¢galg [...] ou contribug de
qugelque facon que cg soit & son fonctionngment, sera puni d’ung peing d’gmprisonngment comprise
gntrg deux ¢t trois ans... » dmngsty Intgrnational déplorg lg fait qug Igs dispositions trgs vagues de la
lsoi relativg aux associations ill¢galegs, qui autorisgnt 'emprisonngment dg personngs considérées
par 'Organisation comme des prisonnigrs d’opinion, aignt ¢t¢ utilis¢es pour arrgter Nai Hlong Gekaw.
Ce dernigr serait détenu au quartigr g¢néral de la MI5, & Mawlamying.

Hu d¢but du mois dg sgptembre 1994, plus dg douze soldats dg la FI5 sont retourngs dans lg village
de Nai flong Gekaw gt ont gneerelg¢ la maison de Nai {dung Chgn Nav, gnsgignant &g¢ de
quarantg-cing ans ¢t pere de quatrg gnfants. lls 'ont ¢galgment gmmeng au quatigr g¢ngral de la MI5
a Mawlamying. Peux jours plus tard, dgs soldats deg cette mgme unit¢ sont revenus arréter lg chef
du village, Nai Min Tay, pere de deux gnfants. legs raisons pour lgsquellgs lg chef du village a ¢t¢
arrgt¢ ng sont pas clairgment ¢tabligs, méme si Ig SLORC sanctionng souvent lgs chefs de village &
titre d’exemple.

Ces trois hommes seraignt toujours détenus au quartier général de la MI5 & Mawlamgying, sans avoir
¢t¢ inculpgs ni jugés. ducun membre de lgars famillgs n’a pu gntrer gn contact avee gur. Imngsty
International craint qu’ils ng soignt victimes de mauvais traitements darant lear d¢tention ¢t déplore
lg fait qu’ils soignt dé¢tegnus depuis plus d’un an sans inculpation ni proegs.

ls'Organisation a appris qu’un autrg gnsgignant mon, Chang Rwat, avait ¢t¢ arrgté¢ en 1994. lg
21 juillet, la tatmadaw a attaqu¢ ung partie du camp de réfugi¢s de Halockhanig, situ¢ sur lg territoireg
myanmar, ¢t a captaré¢ queglque 16 hommes appartgnant a la minorit¢ mon?’. lsun d’gntre gux au

Pour toutg information compl¢mentairg, s¢ reporter au document publi¢ gn novembre 1994 par
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moins, Chang Rwat, gst toujours gn détention. Cet gnsgignant célibatairg, qui travaillait dans I'¢eolg
primairg du camp de r¢fugi¢s, avait ¢t¢ emmeng dans Ig district de Ye (Etat mon) aprgs avoir ¢té
capturg. u d¢but du mois d’octobrg 1994, il avait ¢t¢ condamng a deux ans d’gmprisonnegment pour
avoir ¢t¢ gn contact avee lg NMSP, ¢gn vertu de de larticlg 17-1 de la oi dg 1908 relative aux
associations ill¢galegs. 1 I'hearg actuglle, il gst incarcgré dans la prison de Mawlamying. {mnesty
Intgrnational craint qu’il n’ait pas bén¢fici¢ d'un proegs ¢quitablg ¢t déplorg qu’il ait ¢t¢ condamng egn
vertu des dispositions vagugs de la lsoi relative aux associations ill¢galgs.

E€x¢cutions gxtrajudiciairgs

logs personngs avege Igsquelles {dmngsty International s'est egntretgnug ont déerit plusigurs cas
d’egx¢eutions gxtrajudiciairgs. log 21 avril 1995, Mi Nogy, ung jeung fillg 8g¢e de dix-sgpt ans, a ¢té
abattug d'ung ballg dans lg dos tirée par un dgs soldats de I'Unit¢ 343 de la tatmadaw utilisant un
fusil automatique de tygpe {R-47. logs soldats ¢taignt arrivés dans un village du district dg Ye ¢t
avaignt ordonng a tous sgs habitants deg sg r¢unir dans Ig templeg du ligu. lls avaignt gnsuitg gncerelé
lg villagg, ainsi que ['¢dificg religicux. Mi Noy a ¢t¢ abattug alors qu’ellg s’approchait du templg. On
ignorg pourquoi ¢llg a ¢t¢ tu¢e, d’autant plus qu’ellg obgissait aux ordres de la tatmadaw. ls'armée a
vers¢ ung indgmnit¢ dg 50 000 Ryats ¢ a la famillg de la jeung fillg. Amngsty International gxhorte Ig
SIORC & fairg mengr ung egnqugte approfondig ¢t impartialg sur cette affairg, & gn publier lgs
conclusions ¢t a traduirg gn justice Igs personngs tenugs pour rgsponsablegs du meurtreg de i Nog.
Nai Win, agricultear 8g¢ de dix-huit ans originaire d’un village du district dg Yg Pyu (Pivision de
Tanintharyi [ex-Tennasserim]), a ¢t¢ capturg par des soldats de I'Unit¢ 409 dg la tatmadaw ¢t de la
M5, pareg qu’il ¢tait soupeonng d’avoir ¢u degs contacts avee lg NMSP. Lgs soldats dg la tatmadaw
I'ont frapp¢ & dg nombreuses reprisgs avee degs batons, devant lgs villaggois, appargmment pour
intimider ecgs dernigrs. lls ont gnsuite traing lg jeung homme au bout d’ung cordg Ig long de la plage
du village dg Pyu, od ils 'ont laiss¢ sans connaissance. Nai Win gst mort dg sgs blgssurgs. Un autre
meurtrg impatable a la tatmadaw s’gst produit gn févrigr 1994, lorsque neuf soldats sg sont regndus
dans un autre village du district de Yg Pyu (@ivision dg Tanintharyi) ¢t ont captar¢ Nai Tin Maung,
chef de village 88¢ de quarantg-deux ans ¢t pere de trois gnfants. Il ¢tait soupeonng d’avoir des
contacts avee Ig NMSOP. lsgs soldats 'ont abattu de trois ballgs dans Ig dos, apparemment apres
I'avoir interrog¢ ¢t torturg. don corps a ¢t¢ jet¢ dans ung rivigre, o lgs villagegois 'ont retrouvé
plusigurs jours aprgs.

Des gxr¢cutions gxtrajudiciairgs sg produisgnt ¢galgment dans Ig cadreg du portage foreg. €n mars
1995, U Than Mgin, 8g¢ d’ung cinquantaing d’annges ¢t originaire d’un village deg la Pivision de
Tanintharyi, a ¢t¢ tu¢ d’un coup de hache dans la poitring ¢t dans Ig dos par degs soldats de
I'Unit¢ 409, appargmment pareg qu’il ng pouvait plus porter sa charge. Pes villaggois ont trouv¢ son
corps pres du monastere situg & gnviron deux Rilometres da village dg Cha Boun (district de Yeg Pyu).
Un autrg homme originairg de la Pivision de Tanintharyi, U Maung lwin, a ¢t¢ abattu par la tatmadaw
alors qu’il sgrvait dg portear. Cet agriculteur, qui appartgnait & la minorit¢ ¢thnique tavogan, a ¢t¢
tug gn novembre 1994, apres qug sa fille gut, semble-t-il, ¢t¢ viol¢e par un ligutgnant deg 'Unit¢ 409.
Bign que U Maung lswin ¢t signal¢ lg viol au supérigur hi¢rarchique du licutgnant, qui avait d¢elarg
gug son subordonng serait mis gn prison, lg licutgnant ¢tait retourng au village la sgmaing suivantg
¢t s'¢tait gmparg de U Maung lswin pour lg fairg travailler comme portear. U Maung lswin a ¢t¢ capturé
gn mgme tgmps qu'un groupg d’autrgs hommes, au nombreg dgsquels seg trouvait son cousin, qui a
rapport¢ a dmnesty International cg qui s'¢tait pass¢ :

«Ils I'ont abattu dans la forgt situg¢e entre son village ¢t eglui de Chaung pya. Il [Ig licutgnant] 'a tug
gn gntaillant sa nuqug avee un gros coutead. [...] Nous nous rgposions dans la jungle, lorsque Ig
ligutgnant a appel¢ U Maung lswin [...] Jai va la scgng ¢t je suis rest¢ avee U Maung Lwin jusqu’a cg
qu’il meare. lsg ligutgnant du SLORC a dit & U Maung Lswin : « Jg n’ai pas caus¢ de problgmes a ta fillg,
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jai juste bu un verreg chez toi, ¢t ¢’gst toi qui me causg dgs problgmes. »

mnesty Intgrnational ¢t intitulg Mganmar. legs droits de I'hommge continugnt d’¢tre bafou¢s (index {I:
1S716/18/94).

log taux de change officigl gst d’environ 6 kyats pour un dollar des €tats-Unis, mais Ig taux non officiel
d¢passe Igs 100 Rgats pour un dollar.



log ligutgnant avait s¢gpar¢ U Maung lwin du groupge dg porteurs avant dg lg tuer avee un couteaud. U
Maung lowin gst d¢e¢d¢ dans Igs bras dg son cousin, qui a gnsuitg ¢t¢ contraint dg reprendre son
travail comme porteur.

Portagg ¢t autres travaug foregs

{Imnesty International gst opposée dans tous lgs cas a la pratiqueg consistant a capturer degs civils
pour Igs fairg travaillgr gn tant qug porteurs non rémungrés pour 'arm¢ée, car ¢llg considere de tels
agissgments comme assimilablgs a la d¢tention arbitrairg. lo'Organisation gxhortg donc 'arm¢e a
relacher sans d¢lai lgs porteurs ¢t a mettrg un terme a cette pratique. Plus de la moiti¢ des réfugi¢s
avge Igsqugels s'gst gntretegna Imngsty International avaignt ¢t¢ contraints de servir deg porteurs pour
Parm ¢e. Ces réfugigs ont citgs notamment Igs unitgs 104, 405, 408 ¢t 409 dg la tatmadaw comme
rgsponsablgs de lgur capturg aux fins de portage foreg. lo'gxpérignee véeug par un ouvrigr agricolg
ag¢ dg tregntg-cing ans, originairg d’un village du district de Ug, qui a ¢t¢ contraint dg servir de
portgdr gn mars 1993, gst r¢vélatrice :

«lls mg donnaignt un peu dg nourritureg, mais pas d'argent. lsa nourriturg ¢tait insuffisante ¢t javais
faim. lsgs soldats m’ont battu parceg qug j¢tais tres fatigu¢. Par deux fois, ils m’ont frapp¢ avee an
baton dans Ig bas du dos. Il g avait ung unit¢ deg soldats, ¢’¢tait l'unité 104... »

Un autrg homme du megme village a véeu ung egxpérigneg similairg lorsqu’il a ¢t¢ capturg, en
novegmbre 1994 :

«J'ai ¢t¢ battu par Igs soldats avge ung crossg de fusil. Pegndant ung marchg de nuit, alors qug nous
gscaladions ung montagng dans la forgt, un soldat m'a frapp¢ au front ¢t dans lg dos a trois regprises.
Javais du mal a avanegr parce qu’il g avait beaucoup dg bambous, ¢t 'gssagais d’avancer pas a pas,
mais ils m’ont batta [...] Jai ¢t¢ battu quatrg fois, jg erois, par Igs soldats. »

logs porteurs ng sont g¢ngralgment pas inform¢gs dg la durge de lgur détention, ng sont jamais
r¢mungregs ¢t doivent porter de lourdes chargegs composé¢es du fourniment ¢t degs vivrgs degs soldats.
Un megmbreg de la minorit¢ gthniqug mon originairg d’un village situ¢ dans lg district de Yg Pyu
(®ivision de Tanintharygi), ¢t qui avait ¢t¢ capturé gn avril 1995 pour des taches deg portage, a déelarg :
« J'ai sgrvi dg porteur juste avant d’avant d’arriver ici, pendant gnviron dix jours, pour 'Unit¢ 408. 1l g
avait plus dg 200 soldats ¢t ung cinquantaing deg porteurs. lls ng m’ont pas dit pendant combign de
temps je devrais travaillgr pour ¢ux ¢t ng m’ont pas pagg. lls ng meg donnaignt pas assez & manger.
Jai da porter un mortigr... » Un ouvrigr agricole, lui aussi originairg du district dg Yg Pyu, raconte
pourquoi il a quitt¢ son domicile pour gagner la Thailande : «Jg suis parti pour la Thailandg il g a
ung vingtaing dge jours. Javais peur que lgs soldats du SLORC ng vignngnt dans mon village. Quand
ils arrivent, tous Igs hommes s’enfuignt ¢t dorment plusigurs jours dans la jungle. lsg SLORC vignt
souvent, pour Igs portears ¢t lgs chgminots. » Un autrg villagegois du district dg Yg Pyu a ¢t¢ capturé
a dix rgprisgs gn 1994 poar sgrvir dg portear. Il a déerit la facon dont il avait ¢t¢ trait¢ pendant qu’il
¢tait foreg de travailler pour 'armée : « Parfois, je travaillais a la construction dgs caserngs. logs
soldats disaignt qug j'¢tais un homme trgs pargsseux ¢t ils m’obliggaignt a sauter comme ung
grenouille ou a fairg sgmblant dg nager par terre.» P tellgs pratiques ont ¢t¢ utilis¢es par la
tatmadaw pour intimider ¢t humilier [gs hommes qu’ellg contraignait a travailler pour ¢llg.

Des milliers dg membres de la minorit¢ gthniqug mon ont fui lgur domicilg au cours degs deux
dernigres anngegs pour ¢chapper a l'obligation dg travailler sans rémungration a la construction
d’ung voig ferrée longue de 160 kilometres entre Yz (€Etat mon) ¢t Pawei (ex-Tavoy, Pivision de
Tanintharyi) 7. Malgré des preaves accablantgs seglon lgsquellgs la main-d'oguvre atilis¢e par la
tatmadaw pour la construction dg cette voig ferrée gst astrgintg aux travaux foregs, lg SLORC
continug d’affirmer qu’il a gntregpris cg projet afin d’aider la population localg. lsg 6 juin 1995, on
pouvait ainsi lirg dans The New Light of Myanmar :

«Pgs informations inventées deg toutgs pigegs sur lg Mganmar par quglquegs organisations
gxrtéricurgs ng souhaitant pas voir Ig pags prospérgr ng peuvent fairg obstaclg aur projets de

Cf. Myanmar. lsgs droits de ’lhomme continugnt d’¢tre bafougs (index I : IS 16/18/94, novembre 1994).
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construction dg voigs ferrges, qui ont ¢t¢ gntrepris par lg gouverngment pour lg sgul bgn¢ficg du plus
grand nombrg, commg ¢n t¢moigngnt lgs dispositions prisgs pour permetirg a des personngs tellgs
qug lg professeur Yozo Yokota [rapporteur spéeial pour g Mganmar], dg la Commission degs droits
de 'homme dgs Nations unigs, dg rgncontrer lgs habitants dg la r¢gion agant particip¢ a la
construction dg la ligng Yg-Pawgi, afin de s¢ rendrg compte de la situation tellg qu'ellg gst... »

&'l gst possiblg queg quelques civils travaillent de Igur plgin gr¢, dg nombrgusgs autrgs personngs
sont contraintgs dg lg fairg par la tatmadaw. {mngsty Intgrnational s'gst gntretenue avee plusigurs
personngs agant fui gn Thailandg gn 1995, ¢t qui avaignt ¢té foredes de travailler & la construction dg
la voig ferrge. Parmi ¢ligs figurait un homme originairg de la Pivision dg Tanintharyi, qui a déerit son
travail gn cgs termes :

«€n fevrigr 1995, pres de la ville dg Tavoy, jai travaillg¢ & la construction de la voig ferrée. Jai
travaill¢ pegndant un mois, parcg qug ¢'¢tait trgs loin du village, alors on rgstg un mois ¢t apres ils
prenngnt d’autrgs villageois. Je devais d¢placer dgs pigrres, depais l'aubg jusqu’a midi, ¢t je
rgcommencais apres lg d¢jeungr, jusqu’au soir. lorsque degs ¢trangers venaignt visiter Ig chantier, ils
ng nous faisaignt pas travaillgr aussi dar. »

Un autrg ré¢fugi¢ a racont¢ cg qui lui ¢tait arrivg : «Jai dd travaillgr a la voig ferrée, ung fois cette
anngg ¢t trois fois 'an dernigr, cing jours d’affil¢e [...] Je devais couper dgs arbres ¢t lgs déplacer.
Nous n'avions pas dg machings ¢t devions tout d¢placer a bout deg bras. » Pgs demandeurs d’asile
d’origing mon ont indiqu¢ a dmngsty Intgrnational qug Igs habitants dg Igur village travaillaignt par
roulgment a la voig ferrée, sans obtenir ni nourriturg ni salairg, ¢t qu’on Igs obligeait a creuser des
tranché¢gs ¢t & déplacer de la terre. Pes soldats lgs surveillaignt nait ¢t jour. lsgs villaggois agant Igs
moygns dg lg fairg pagaignt dgs taxegs pour ¢chapper au portage ¢t & d'autregs travaux foregs, mais
cgux qui n'avaignt pas suffisamment d'argent ¢taignt réquisitionngs poar Ig travail.

Hmnesty Intgrnational d¢plorg cegs pratiques de travaugr foregs qui, loin dg sg limiter aux zongs
principalgment peuplées par Igs minorit¢s ¢thniques, sont appliquées sur 'gnsgmble du territoirg
myanmar. lsgs civils sont contraints de travaillgr a la misg ¢n place d’infrastructurgs tellgs que des
routegs, dgs carrigrgs ¢t dgs voigs ferrées, ¢t cg dg manigre systématique. lsgs prisonnigrs de droit
commun sont frgquemment atilis¢s pour eg type de travaug, ¢t nombreg d’gntrg gur meurgnt gn raison
dgs conditions deg détention d¢plorablegs qui lgur sont infligées lorsqu’ils servent dg porteurs ou
travaillgnt a la construction d’infrastructurgs dans dgs camps dg travaux foregs °.

Violations dgs droits deg ’'homme contrg d’autrgs minorit¢s ¢thniques

Des violations dgs droits dg 'homme sont ¢galgment commisgs par la tatmadaw a I'gncontre de
minorités ¢thniques vivant dans I’Etat chan. €n mars 1995, Igs combats ont repris egntre lgs troupes
de la tatmadaw ¢t la Mong Tai drmyg (MTH, drmée Mong Tai), dirigg¢e par Rhun &a, provoquant
I'gxode dg plus deg 2 000 habitants dg I'Etat chan, qui s¢ sont r¢fugi¢s en Thailandg, dans la provinee
de Chiang Rai, pour fuir lgs combats ¢t la pratique du portage foreg. loa plupart dg ces réfugi¢s sont
degpuis retourngs au Mgyanmar. logs violations dgs droits dg 'homme perpétrées par la tatmadaw
dans lg cadre dgs combats du mois dg mars 1995 sg sont notamment tradaitegs par la captarg aux fins
dg portage d’au moins 500 personngs dans la région de Tachilgk ¢t de 500 autrgs dans la région de
Mong tsat. logs m¢dias officigls du Myanmar ont rapport¢ a la fin du mois d’avril ¢t au d¢but du
mois dg mai dgs cas d’attgintgs aux droits dg 'lhomme imputablegs & 'fdrmée Mong Tai. Il s’agissait
notamment dg 'inegndig erimingl d’ung scigrig, qui avait caus¢ la mort de neuf ouvrigrs, ¢t de
l'attaque d’un monastere. Toutefois, Ymngsty Intgrnational n’a pa obtenir ung confirmation de egs
faits par des milicux ind¢pegndants. Ung nouvellg offensive a ¢t¢ lancée contre la MTH ¢gn juin 1995,
menge par dgs megmbres de la minorit¢ gthnique wa, qui avaignt sign¢ un accord de cgssez-lg-feu
avee Ig SIsORC gn 1989. Khun da affirme ¢tre un nationaliste chan, bign qu’il soit ¢galement un grand
trafiquant d’héroing aua Myanmar. Trois millg combattants pour l'ind¢pendance chan, issus de
I'ancignng Shan United Revolationary ¥rmy (Armée ré¢volutionnairg chan unig), auraignt quitt¢ la
MTH poar former Igur propre groupe (¢f. bulletin de la British Broadeasting Corporation [BBC] du

Pour plus amplg inform¢ sur cgs pratiques, sg rgporter au document publi¢ par Imngsty International
gzt intitul¢ Mgyanmar. Conditions dg détention dans lgs prisons ¢t lgs camps dg travail (index €I : 99M 16/22/95,
sgptembre 1995).



15 aodt 1995). Pu fait que lg gouverngment dg Thailandg ¢t Iz SLORC ont ferm¢ la frontigre qui s¢parg
les deux pags, sur ung grandg distance, aux confins dg I'€tat chan, il gst maintgnant gxtrémement
difficilg pour Igs civils dg fuir la rg¢installation ¢t Ig portage foreg¢s. {mngsty Intgrnational craint gu'gn
raison dg la rgprisg dgs combats dans '€tat chan la pratiqueg du portage fore¢ ¢t d'autrgs violations
dgs droits dg 'hommeg, qui dans ung large megsurg ng sont pas rapportés, sg soignt d¢vegloppés dans
la r¢gion.

{mnesty Intgrnational d¢plorg Ig grand nombreg de violations degs droits de 'homme perpétrées
contrg dgs civils Rargn, a la fois par la tatmadaw ¢t par la Pgmocratic Ragin Buddhist Organization
(PRBO, Organisation bouddhistg Raregn d¢mocratiqug), mouvegment d’opposition n¢ d’ung scission de
la Rargn National Union (KNU, Union nationalg Rargn) gn dé¢egmbrg 1994. lsa Pegmocratic Ragin
Buddhist drmy (PRBA, {Armée bouddhiste d¢mocratique Rargn, branche armé¢e de la PRBO) egst
alli¢e avee lg SILORC, bign queg cg dernier affirme qu’il N’y a jamais ¢u d’aceord officigl gntre gux.
{Imnesty Intgrnational a rassgmbl¢ des informations conegrnant Igs violations degs droits dg 'lhomme
commisgs par la tatmadaw ¢t la PRB{ dans g document publi¢ ¢gn juin 1995 ¢t intitul¢ Myanmar.
« Nullg part o nous cacher » (indgx €I : 1981 16/13/95). Cz document relatait degs cas d’enlgvements
op¢rés par la PRBO dg civils Rargn vivant dans des camps dg r¢fugi¢s en Thailandeg. Parmi ¢ux sg
trouvait Phado Mahn Uin S¢in, civil bouddhiste faisant partie dgs regsponsablegs de la KNU, capturé
dans lg camp de réfugi¢s de Mag lsa, Ig 9 févrigr 1995. lsg 3 septembre, The Nation (quotidign egn
langug anglaisg ¢dit¢ gn Thailande) rapportait ung déelaration dua ministre des {ffairgs ¢trangeres
dg la RNU s¢lon laqugllg la PRBO avait livré Phado Mahn Uin Sgin au SlsORC ¢gn recommandant qu’il
soit condamng a vingt ans d’emprisonngment pour avoir refus¢ de rejoindre la PRBO.

Depuis lg mois dg juin 1995, Amngsty Intgrnational continug de recegvoir dgs informations faisant ¢tat
dg violations dgs droits dge 'homme, notamment dg travaux foregs, dont Ig portage, de réinstallation
foregge gt d’gx¢cutions grtrajudiciairgs, a ['encontre dg megmbres de la minorit¢ ¢thnique Rargn. {pres
la chute de Mangrplaw ¢t dg Rawmoora, deux dgs grandgs basgs qug la RNU consgrvait gncorg dans
I'€tat kayin, des gscarmouches ont ¢t¢ signalé¢es dans Igs zongs controlées par Igs brigadegs n4 ¢t 6
de la RNU. Pes pourparlers préliminairgs entre des représentants du Sl-ORC ¢t de la KNU auraignt ¢u
licu, mais, & 'heurg actugllg, aucun aceord de cgssez-lg-feu n’a ¢t¢ conelu.

{mnesty International demearg particuligrement pré¢occupée par lg sort de quelque
70 000 personngs d’origing Rargn qui sont ré¢fugi¢es dans degs camps ¢n Thailandg ¢t qui ont subi
dans lgs six premigrs mois dg 1995 plusigurs dizaings d’attaques lancées par la PRBO a travers la
frontigre. Cgs personngs risqueraignt d’gtre victimes dg violations des droits dg 'homme si ellgs
devaignt retourngr au Mgyanmar. dmngsty Intgrnational gxhorte lg gouverngment du Royaume de
Thailande & autoriser lgs personngs déplacges d’origing Rargn & rester gn Thailande jusqu’a cg
qu'ellgs puissent regagner lg Mlyanmar gn toute s¢earit¢. Pegs organisations intgrnationales tellgs
qug lg Haut Commissariat dgs Nations unigs pour Igs ré¢fugi¢s devraignt gn outre gtre autorisées a
contrdler Ig proegssus dg rapatrigment, aussi bign sur Ig territoirg thailandais qug myganmar.

Bign queg la PRBO ait mis fin & cegs attaques au d¢but du mois deg mai 1993, ¢llg ¢n a lanc¢ ung
nouvellg g 23 sgptembre, gnlgvant dans Ig camp dg ré¢fugi¢s de Sho Clo deux personngs déplacées
d’origing Rargn. Win Ryi ¢t Win Myint, deux frergs ¢galgment chefs de communaaté Raregn, ont ¢té

captur¢gs sous la mgnaceg d’ung arme a fed, & onzg heurgs du soir, dans la sgetion 5 du camp, situ¢ a
ung egntaing dg Rilometres au nord dg la ville dg Mag Sot (provineg dg Tak, Thailandg oceidentalg). Iis
adraignt ¢t¢ emmengs de l'autre cot¢ de la frontigre, a Paw Pa tta, ung degs bases de la PRBO. Hu
moment de rédiger lg présent document, 'Organisation n’avait recu aucung autrg nouvellg de ces
deux hommes depuis lgur gnlgvement. logs raisons pour lgsqugligs ils ont ¢t¢ capturés sont mal
d¢finigs, bign queg la PRBO ait d¢ja par lg pass¢ enlgvé degs chefs dg communauté Kargn,
appargmment pour gssayer de lgs foreer a adhérer a la PRBO, pour g occuper un poste deg dirgetion.
Wmnesty Intgrnational craint que eg type d’attaques ne sg répete avee Parrivée de la saison sgchg, a
la fin du mois d’octobre.
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V. detions megngées par Igs organisations intgrnationales

logs Nations unigs

log représentant spéeial du seger¢tairg géngral dgs Nations unigs s’¢st rendu au Myanmar du 20 au
23 novembre 1994. Il g a rgncontré dg nombreuxr rgsponsablegs gouverngmentaug, mais lg SISORC ng
'a pas autoris¢ a voir dung dan duu Ryi. log profgsseur Yozo YoKota, rapporteur spéeial des
Nations unigs pour Ig Mganmar, s’gst rendu pour la quatrigme fois dans cg pays, du 7au
16 novgmbre 1994 °. 1l a visit¢ la prison d’'Insgin, od il a rgncontr¢ Tin U, Ig docteur Wung Rhin Sint
(¢f. plus haat) ¢t Paw U Tun (¢galgment connu sous lg nom de Min Ro Naing), militant ¢tudiant
gmprisonng degpuis 1989 ¢t victime dg torturgs agant affecté sa santg. logs trois détgnus regncontrés
par lg professeur Yokota segmblaignt ¢trg en relativement bonng sant¢, méme si Paw U Tun
« paraissait ngrvgux ¢t maigre » (cf. Rapport sur la situation degs droits dg 'homme au Myanmar,
¢tabli par lg rapporteur spé¢eial ¢t publi¢ lg 12 janvigr 1995).

lsg professeur Yokota a ¢t¢ autorisg par lg SILORC & rencontrer Igs diriggants de la Ligug nationalg
pour la démoeratic (NlsP) non gmprisonngs, mais il n’a pu s'entretgnir gn privé avee gur. g
rapportedr spéeial n’a pas ¢t¢ autoris¢ a voir Paw Hung San Suu Ryi, bign qu’il I'ait demand¢ a
plusigurs regprisgs. Pans sa déclaration du 23 novembreg 1994 dgvant la troisigme commission dg
I'fIssgmblée g¢ngrale, il d¢plorait beaucoup deg n’avoir pu rgncontrer d’autregs diriggants politiques
gncorg d¢tgnus ou r¢egmment lib¢rgs, ni d’autrgs citogens dé¢sirgux d'gntrer gn contact avege lui,
pareg que egs personngs craignaignt d’avoir a gn subir lgs cons¢quences.

log 20 d¢cgmbre 1994, la 49¢sgssion dg I'ssemblée généralg a adopté par consgnsus ung r¢solution
dgplorant la persistance degs violations degs droits deg 'homme au Myganmar. Cette résolution
gxprimait son d¢saccord avee Igs condamnations s¢vergs prononcges ped adparavant contrg an
certain nombre de dissidents ¢t invitait instamment Ig gouverngment myganmar a garantir Ig plgin
rgspeet dgs droits dg 'homme ¢t des libertés fondamentales.

lsa r¢solution gxhortait ¢galgment lg gouverngment & donngr au Comit¢ international de la
Croix-Rouge (CICR) libre acegs & I'ensgmble dgs prisonnigrs détenus dans lg pags. €n outre, la
r¢solution dgmandait au seger¢tairg g¢ngral des Nations unigs dg poursuivreg sgs discussions avee lg
gouvegrngment myanmar, point sur lgquel Iz SL.ORC avait donng son aceord ¢gn juillet 1994.

€n conclusion, la r¢solution d¢eidait dg poursuivre l'gxamen de la situation dgs droits dg 'hommge au
Mgyanmar au cours dg la 50¢sgssion dg I'dssgmblée g¢néralg des Nations unigs. U Win PFra,
regprgsentant permangnt du Myganmar aupregs des Nations unigs, a déelarg degvant I'fdssemblée
g¢n¢ralg qu'il ng pouvait accegpter des all¢gations sglon Igsquellgs dgs violations dgs droits de
'homme ¢taignt commisgs au PMganmar. U Win Mra a cgpendant accegpté de poursuivre sa
coopgration avee lgs Nations unigs. €n févrigr 1993, Ig regprésentant du seerétairg g¢néral des
Nations unigs s’gst rendu au Plganmar, od il a rgncontr¢ lgs megmbregs du gouverngment pour
discuter de la question dgs droits dg 'homme. Toutgfois, lg représentant du seerétairg général n'a,
cette fois gncorg, pas ¢t¢ autoris¢ a rgncontrgr Paw Jung San duu Ryi, bign qu’il ait ¢t¢ autoris¢ a
visiter la prison d’Insgin.

lsg 12 janvigr 1995, la Commission des droits de I'homme degs Nations unigs a publi¢ Ig rapport sur la
situation dgs droits dg 'homme au Mganmar ¢tabli par lg professeur Yokota. Cg rapport fournissait
dgs informations d¢taill¢es sur la visite dg Yozo Yokota au Myanmar au mois dg novegmbre et
gnumérait lgs all¢gations de violations dgs droits deg 'homme qui lui avaignt ¢t¢ commauniquées. Ce
rapport econtgnait gn outreg ung sérig de recommandations adregssées au SILORC. lsg 3 mars 1995, au
cours dg sa S1*sgssion, la commission a adopt¢ par consgnsus ung r¢solution rgnouvelant Ig mandat
du rapporteur spé¢eial pour un an. €llg gncourageait ¢dalgment lg sger¢tairg général degs Nations
anigs & poursuivre sgs discussions avee lg SIORC ¢t placait la situation degs droits de 'lhomme au
Myganmar & 'ordre du jour dg la 52¢sgssion de la Commission dgs droits de 'homme, qui se tigndra
gn 1996. €n r¢gsumg, la r¢solution faisait ¢tat de la pré¢occupation profonde de la commission face
aux violations degs droits deg 'homme perpétrégs au Plyganmar, qui demeuraignt trgs graves, gt

Pe 1988 a 1991, lg Myanmar a fait I'objet d'un gxamen confidgntigl dans Ig cadrg de la proeg¢dure
instaurge par la r¢solution 1503 du Conseil ¢conomique ¢t social dgs Nations unigs. lsg professeur Yokota a
¢ffectug sa premigre visite au Myanmar gn 1991, gn vertu de egtte proe¢dure. l''annge suivante, Ig HCR a adopt¢
ung r¢solution dgmandant la nomination d’un rapporteur spgeial. Cest lg professeur Yokota qui occupge cg poste
depuis 1992.



notamment faceg a la pratiqug de la torture, dgs gré¢cutions sommairgs ¢t arbitrairgs, des travaux
foregs (dont Ig portage fore¢ pour 'armée), dgs s¢vicegs a l'encontre dgs femmes, degs arrgstations gt
des d¢tentions pour motifs politiques.

€n aodt 1995, g rgprésgntant spécial du sgerétairg g¢n¢ral dgs Nations unigs s'est & nouvegau rendu
au Mganmar, od il a cette fois rgncontrg Hung San duu Ryi, lg 14 du mois. Il s'est ¢dalgment gntretenu
avge dgs regsponsablgs du gouverngment. leg profgssgur Yokota devrait sg rendreg au Myanmar gn
octobre 1995, suite & la r¢solution de la Commission dgs droits de 'homme adoptée gn mars 1995.

Hutregs organisations intgrnationalgs

lsg 19 juin 1995, lg Comité international deg la Croix-Rouge (CICR) a annoneg qu'il allait fermer son
burgau deg Yangon parcg qug Igs conditions d'acegs aur prisonnigrs politiques qui lui avaignt ¢té
accordées par lgs autorités n'¢taignt pas adéquates. g CICR a déelarg qu’il avait dgja formulé ung
demandg précise & cg sujet gn mai 1994, mais qug la réponse fournig par lg SLORC gn mars 1995
n'¢tait pas satisfaisante, parcg qu’ellg ng tgnait aucun compte de la proc¢dure habitugllg dg visitg degs
ligux de détention appliquée par Ig CICR dans tous lgs pays od il grereg egs activités. Un responsablg
du CICR ¢n Thailande a affirm¢ que lgs principales difficultés rgncontrées ¢taignt lg manque de
confidgntialit¢ lors dgs visites ¢ffectu¢es aux prisonnigrs politiquegs ¢t 'absgnceg deg toute garantie
quant au suivi de egs visitgs. Isg 16 juin 1995, lg CICR a soumis au SlORC un mé¢morandum
I'informant queg son burgau dg Yangon fermerait au mois dg juillet (cf. Reaters, 19 juin, BangRok). log
31 aodt 1995, on pouvait lirg dans The Nation, quotidign gn langug anglaise ¢dit¢ gn Thailande, que g
burgau du CICR & Yangon avait finalgment ferm¢ ses portes g 15 aodt.
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Wu cours du mois de juin, I'Organisation intgrnationalg du travail (OIT), ung dgs institutions
sp¢eialis¢gs deg T'ONU, a tenu sa 82¢Conférgnce integrnationale du travail. lea Commission d'gxperts
pour lapplication dgs conventions ¢t recommandations deg I'OIT s’gst réunig au cours de cette
conf¢rgnce ¢t a graming lgs nombrgux rapports degs rgprésentants du gouverngment, dgs gmployeurs
¢t degs travaillgurs concernant la pratique généralis¢e des travaux fore¢s au Flyganmar, qui constitug
ang violation dg la Convegntion n® 29 dg I'OIT, ratifi¢e par lg Mganmar gn 1995. log 22 juin 1995, 'OIT a
d¢elarg qu’ellg gxhortait lg gouverngment myanmar a abroger dg manigre urgente lgs dispositions de
la looi relative aug villages ¢t de la lsoi relativg aux villgs qui contrgvignngnt a cgttg convgntion ¢t a
presenter un rapport d¢taillg sur Igs mesurgs pratiquegs adoptées par g Mlyanmar pour sg conformer
a la Convention n® 29,

loa commission d'gxperts a gn outre critiqug Ig fait qu’il n’gxiste pas dg syndicats ind¢pendants au
Myganmar, ¢n dépit de la Convention n® 27. Ung déclaration faite & la presse indiquait que I'OIT
gxhortait aussi Ig Myanmar a supprimer dans sa I¢gislation du travail ¢t dans la pratique lgs points
incompatiblgs avee la Convention (n® 87) de I'OIT econcernant la libert¢ syndicale. Cette déelaration a
la pregssg préeisait gn outrg qu'un paragraphe spécial du rapport de la conférgneg soulignait quge lg
gouverngment mganmar n'appliquait pas lgs Conventions n® 29 ¢t n® 87. lo¢ fait d’¢tre cit¢ dans un
paragraphg spéeial constitug lg plus haut degré de eritiqug pouvant gtre adress¢ par la Commission
d'experts pour l'application dgs convegntions ¢t recommandations dg I'OIT & un pays donng. lsg
gouvgrngment du Plyganmar a r¢gpondu egn d¢clarant qu'aprgs avoir graming la Loi rglative aux
villages ¢t la loi rglative aux villgs il avait conclu que « egs deux lois, outre Ig fait qu’ellgs n’¢taignt
pas conformes aux dispositions deg la Convention n® 29, ng corrgspondaignt plus & la situation
actugllg dans g pays [...] ¢t gu'gn cons¢quence, Ig gouverngment du PMyganmar [...] avait ouvert ung
procgdure visant & amender cgs lois ». Amnesty International gxhorte lg SILORC & amender la lsoi
relativg aux villages ¢t la loi relative aux villgs dg manigre urggnte ¢t a fairg cgsser la pratique du
travail foreg.

Conclusion

mngsty Intgrnational rgconnatlt Igs changegments positifs apportés par Ig gouverngment militairg du
Myganmar a la situation degs droits dg 'homme dans Ig pays ¢t sg félicite notamment dg la libgration
de dung San Suu Ryi. Toutefois, comme lg montre lg présent document, lg gouverngment myanmar
doit gneore prendre dgs mesurgs pour fairg cgsser deg graves violations. leg SIORC devrait
notamment fairg lib¢rer tous Igs prisonnigrs d’opinion ¢t abolir la pratique de la captureg de civils aux
fins dg travaux foregs, dont lg portage. fAmngsty Intgrnational invitg instamment la communauté
intgrnationalg a poursuivrg son gngagegment conegrnant la protection dgs droits dg 'homme au
Myanmar ¢t gxhorte lg S1.ORC & prendre degs mesurgs pour améliorer davantage la situation degs
droits dg 'homme dans Ig pagys.



Regcommandations

Pes recommandations détaillées ¢t completes relatives a la dé¢fenseg dgs droits dg 'homme au
Mgyanmar sont adrgssé¢egs au SLORC dans lgs documents intitulgs Myanmar. « ’absence de loi»
(indegx Al: 9911 16/11/92, octobrg 1992) ¢t Myanmar. Persistance d’un climat de terreur (index €l:
WS 16/06/93, octobre 1993). Ces recommandations comprenngnt l'introduction de garantigs pour lgs
droits dg 'nomme dans la Constitution. €n outrg, dmnesty International adressg au SLORC Igs
recommandations ¢gnoncéggs ci-dgssous, qui s’appliquegnt de manigre plus particuligre aux violations
des droits dg 'homme déeritgs dans lg présent document :

1.lsib¢ration imm¢diate ¢t sans conditions dg tous Igs prisonnigrs d’opinion.

2.R¢vision dgs dossigrs deg tous Igs prisonnigrs politiques, qui ont pour la plupart ¢t¢ vietimes de
procgs ingquitablgs.

3.19bolition dg la pratique du portagge ¢t autres travaug foregs.

4.fdoption dg megsurgs pour fairg cegsser la pratiqug dgs exécutions gxtrajudiciairgs de civils et
conduitg d’gnqugtes sur toutegs cegs affairgs pour fairg gn sorte que lgs rgsponsablegs soignt
traduaits gn justicg.

5.19bolition dg la peing dg mort.

6.0ctroi au Comit¢ intgrnational de la Croix-Rouge (CICR) d’un acegs satisfaisant & tous lgs
prisonnigrs politiqugs dont Igs cas Ig pré¢occupent au Myanmar.

7.0ctroi au Haut Commissariat dgs Nations unigs pour Igs ré¢fugi¢s (HCR) du plein acegs, aussi bign
dans lg Rogaume deg Thailandg que dans lgs zongs du Myganmar od ¢llgs sont r¢install¢es,
aux personngs dé¢placges retournant chez eligs, afin que lg HCR puisse s’assurer qu’ellgs
sont rapatri¢egs saings ¢t sauves.

8.futorisation pour {Imngsty International dg s¢ rendrg au PMganmar afin dg rencontrer Igs
regpresentants du gouverngment ¢t d’gntrer gn contact avee degs citoggns myganmar.

9.1Amegndegment dg certaings lois, tellgs que la ls¢gislation d’exegption dg 1950, afin deg Igs rendre
conformges aux normgs intgrnationalgs.
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loa version originalg ¢n langug anglaisg dg ecg document a ¢t¢ publi¢e par dmngsty Intgrnational,
Sgergtariat intgrnational, 1 €aston Street, lsondres WCIX 8PJ, Rogaume-Uni, sous Ig titrg Myanmar:
Human Rights after seven years of military rulg. Seulg la version anglaisg fait foi.

loa vegrsion francaisg a ¢t¢ traduite ¢t diffus¢e aux sgctions francophongs ¢t au Sgerétariat
intgrnational par 1€ EDITIONS FRANCOPHONES PHAMNESTY INTERNATION(L - €FdI -
novgmbrg 1995.

Pour toutg information complgmentairg veuillgz vous adrgsser a :



